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1. PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

1.1 DISPOSICIONES GENERALES

Este Pliego de Condiciones, con la Memoria, los Planos y las Mediciones y Presupuesto adjuntos,
constituye el presente Proyecto de Ejecucidon que ha de servir de base para la realizacién de la
obra proyectada de INSTALACION Y ACONDICIONAMIENTO INTERIOR, DEL NUEVO
LABORATORIO DE RAYOS X, SITUADO EN EL EDIFICIO DE INVESTIGACION IMDEA MATERIALES,
situado enla Calle Eric Kandel 2, 28906 Getafe, Madrid

Las obras se llevardn a cabo en cuanto a dimensiones, materiales y demds detalles conforme a
los documentos citados y seran ejecutadas de acuerdo con las normas de la buena construccién,
debiéndose entregar totalmente terminadas.

En caso de incompatibilidad o contradiccion entre el presente Pliego y el resto de la
documentacién del Proyecto, se estara a lo que disponga al respecto la Direccidn Facultativa de
la Obray en ultimo caso el Arquitecto director de Obra.

Para todo lo no especificado en el presente Pliego de Condiciones, regirdn las normas de la
buena construccion.

1.2. DISPOSICIONES FACULTATIVAS

1.2.1. El arquitecto, como director de obra.

Corresponden al arquitecto, como director de obra, las funciones establecidas en la Ley de
Ordenacién de la Edificacion (L.O.E., ley 38/1999, de 5 de noviembre)

1.2.2. El aparejador o arquitecto técnico, como director de ejecucion de la obra. Corresponden
al aparejador o arquitecto técnico, como director de ejecucién obra, las funciones establecidas
en la Ley de Ordenacion de la Edificacion (L.O.E., ley 38/1999, de 5 de noviembre)

1.2.3. El constructor.

Sin perjuicio de lo establecido al respecto en la ley de Ordenacién de la Edificacion (L.O.E., ley
38/1999, de 5 de noviembre), corresponde al constructor de la obra:

e Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable y a las instrucciones
del director de obra y del director de la ejecucidn de la obra, a fin de que ésta alcance la
calidad exigible.

e Tener, en su caso, la titulacion o capacitacion profesional que habilite para el
cumplimiento de las condiciones exigibles.

e Designar al jefe de la obra, o en su defecto a la persona, que asumira la representacién
técnica del constructor en la obra y que por su titulacidon o experiencia debera tener la
capacitacidn adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.

e Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

e Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra
dentro de los limites establecidos en el contrato.

e Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la
documentacion de la obra ejecutada.

e Suscribir, en su caso, las garantias previstas en el articulo 19 de la L.O.E.
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e Suscribir y firmar el acta de replanteo de la obra, con el arquitecto, como director de la
obra, y con el aparejador o arquitecto técnico, como director de ejecucién de la obra.

e Suscribir y firmar, con el promotor y demas intervinientes, el acta de recepcién de la
obra.

e Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la
documentacion de la obra ejecutada.

e Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra
dentro de los limites establecidos en el contrato.

e Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se preciseny
proyectando o autorizando las instalaciones provisionales y medios auxiliares de la obra.

e Elaborar el plan de seguridad y salud de la obra en aplicacion del estudio
correspondiente y disponer, en todo caso, la ejecucidon de las medidas preventivas,
velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia
de seguridad e higiene en el trabajo.

e Ordenar vy dirigir la ejecucidn material con arreglo al proyecto, a las normas técnicasy a
las reglas de la buena construccion. A tal efecto, ostentara, por si mismo o por
delegacidn, la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordinard las
intervenciones de los subcontratistas.

e Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos
que se utilicen, comprobando los preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia
o por prescripcion del director de ejecucién de la obra, los suministros o prefabricados
gue no cuenten con las garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas
de aplicacion.

e Custodiar el libro de 6rdenes y asistencias, y dar el enterado a las anotaciones que se
practiquen en el mismo.

e Facilitar a la direccion facultativa, con antelacién suficiente, los medios precisos para el
cumplimiento de su cometido.

e Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacién final.

e Concertar durante la obra los seguros de accidentes de trabajo, y de dafos a terceros,
que resulten preceptivos.

1.2.4. Normativa vigente.

El constructor se sujetara a las leyes, reglamentos, ordenanzas y normativa vigentes, asi como a
las que se dicten, antes y durante la ejecucién de las obras que le sean legalmente de aplicacion.

1.2.5. Verificacién de los documentos del proyecto.

Antes de dar comienzo a las obras, el constructor consignard por escrito que la documentacion
aportada le resulta suficiente para la comprensién de la totalidad de la obra contratada, o en
caso contrario solicitara las aclaraciones pertinentes.

1.2.6. Oficina en la obra.

El constructor habilitara en la obra una oficina que dispondra de una mesa o tablero adecuado,
en el que puedan extenderse y consultarse los planos y estara convenientemente acondicionada
para que en ella pueda trabajar la direccidn facultativa con normalidad a cualquier hora de la
jornada.
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En dicha oficina tendra siempre el constructor a disposicidn de la direccidn facultativa:

El proyecto de ejecucién completo visado por el colegio profesional o con la aprobacién
administrativa preceptiva, incluidos los complementos que en su caso redacte el arquitecto.

e Lalicencia de obras.

e Ellibro de érdenes y asistencias.

e Elplan de seguridad y salud.

e Ellibro deincidencias.

e La normativa sobre prevencion de riesgos laborales.
e Ladocumentacién de los seguros que deba suscribir.

1.2.7. Representacidn del constructor.

El constructor viene obligado a comunicar a la direccidn facultativa la persona designada como
delegado suyo en la obra, que tendra el caracter de jefe de la misma, con dedicacion plenay con
facultades para representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones competan a la
contrata.

El incumplimiento de estas obligaciones o, en general, la falta de calificacién suficiente por parte
del personal segun la naturaleza de los trabajos facultara al arquitecto para ordenar la
paralizacién de las obras, sin derecho a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

1.2.8. Presencia del constructor en la obra.

El jefe de obra, por si o por medio de sus técnicos o encargados, estara presente durante la
jornada legal de trabajo y acompafiara a la direccidn facultativa, en las visitas que hagan a las
obras, poniéndose a su disposicion para la practica de los reconocimientos que se consideren
necesarios y suministrando los datos precisos para la comprobacion de mediciones vy
liguidaciones.

1.2.9. Dudas de interpretacion.

Todas las dudas que surjan en la interpretacion de los documentos del proyecto o
posteriormente durante la ejecucion de los trabajos seran resueltas por la direccién facultativa.

1.2.10. Datos a tener en cuenta por el constructor.

Las especificaciones no descritas en el presente pliego y que figuren en cualquiera de los
documentos que completa el proyecto: memoria, planos, mediciones y presupuesto, deben
considerarse como datos a tener en cuenta en la formulacién del presupuesto por parte del
constructor que realice las obras, asi como el grado de calidad de las mismas.

1.2.11. Conceptos no reflejados en parte de la documentacion.

En la circunstancia de que se vertieran conceptos en los documentos escritos que no fueran
reflejados en los planos del proyecto, el criterio a seguir lo decidird la direccién facultativa;
reciprocamente cuando en los documentos graficos aparecieran conceptos que no se ven
reflejados en los documentos escritos, la especificacidon de los mismos sera decidida igualmente
por la direccidn facultativa.
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1.2.12. Trabajos no estipulados expresamente.

Es obligacién del constructor ejecutar cuanto sea necesario para la buena construccidén y aspecto
de las obras, aun cuando no se halle expresamente determinado en los documentos de
proyecto, siempre que sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga la
direccién facultativa dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para
cada unidad de obray tipo de ejecucion.

1.2.13. Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones de los documentos del proyecto.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los pliegos de condiciones o
indicaciones de los planos o croquis, las drdenes e instrucciones correspondientes se
comunicaran por escrito al constructor, estando este obligado a su vez a devolver los originales
o las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurard al pie de todas las érdenes, avisos
o instrucciones que reciba, tanto del aparejador o arquitecto técnico como del arquitecto.

1.2.14. Requerimiento de aclaraciones por parte del constructor.

El constructor podrd requerir del arquitecto o del aparejador o arquitecto técnico, segun sus
respectivos cometidos, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta
interpretaciéon y ejecucién de lo proyectado.

1.2.15. Reclamacion contra las 6rdenes de la direccion facultativa.

Las reclamaciones de orden econdmico que el constructor quiera hacer contra las 6rdenes o
instrucciones dimanadas de la direccion facultativa sélo podra presentarlas en el plazo de tres
dias, a través del arquitecto, ante la propiedad.

Contra disposiciones de tipo técnico del arquitecto, del aparejador o arquitecto técnico, no se
admitira reclamacidn alguna, pudiendo el constructor salvar su responsabilidad, si lo estima
oportuno, mediante exposicidon razonada dirigida al arquitecto en el plazo de una semana, el
cual podra limitar su contestacién al acuse de recibo, que en todo caso serd obligatorio para este
tipo de reclamaciones.

1.2.16. Libro de érdenes y asistencias.

Con objeto de que en todo momento se pueda tener un conocimiento adecuado de la ejecucion
e incidencias de la obra, se llevara mientras dure la misma, el libro de érdenes y asistencias, en
el que la direccién facultativa reflejara las visitas realizadas, incidencias surgidas y en general
todos aquellos datos que sirvan para determinar si por la contrata se han cumplido los plazos y
fases de ejecucidn previstos para la realizacion de la obra.

El arquitecto director de la obra, el aparejador o arquitecto técnico y los demas facultativos
colaboradores en la direccion de las obras irdn dejando constancia, mediante las oportunas
referencias, de sus visitas e inspecciones y de las incidencias que surjan en el transcurso de ellas
y obliguen a cualquier modificacidn en el proyecto, asi como de las drdenes que se necesite dar
al constructor respecto de la ejecucién de las obras, las cuales seran de su obligado
cumplimiento.

Las anotaciones en el libro de érdenes haran fe a efectos de determinar las posibles causas de
resolucidn e incidencias del contrato; sin embargo cuando el constructor no estuviese conforme
podra alegar en su descargo todas aquellas razones que abonen su postura, aportando las
pruebas que estime pertinentes. Efectuar una orden a través del correspondiente asiento en
este libro no serd obstdculo para que cuando la direccién facultativa lo juzgue conveniente, se
efectie la misma también por oficio. Dicha circunstancia se reflejard de igual forma en el libro
de 6rdenes.
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1.2.17. Recusacion por el constructor de la direcciéon facultativa.

El constructor no podra recusar a los arquitectos, aparejadores, o personal encargado por éstos
de la vigilancia de las obras, ni pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos
para los reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos, procedera de acuerdo con lo estipulado en el
parrafo correspondiente (que figura anteriormente) del presente pliego de condiciones, pero sin
gue por esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

1.2.18. Faltas del personal.

El arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o
negligencia grave que comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al
constructor para que aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la
perturbacién.

1.2.19. Subcontrataciones por parte del constructor.

El constructor podra subcontratar capitulos o unidades de obra a subcontratistas, con sujecion
a lo dispuesto por la legislacion sobre esta materia y, en su caso, a lo estipulado en el pliego de
condiciones particulares, todo ello sin perjuicio de sus obligaciones como constructor general de
la obra.

1.2.20. Desperfectos a colindantes.

Si el constructor causase algun desperfecto en propiedades colindantes tendra que restaurarlas
por su cuenta, dejandolas en el estado que las encontrd al comienzo de la obra.

1.2.21. Recepcidn de la obra.

Para la recepcion de la obra se estard en todo a lo estipulado al respecto en el articulo 6 de la
ley de Ordenacion de la edificacion (ley 38/1999, de 5 de noviembre).

1.2.22. Plazo de garantia.

El plazo de las garantias establecidas por la ley de Ordenacion de la edificacion comenzard a
contarse a partir de la fecha consignada en el acta de recepcién de la obra o cuando se entienda
ésta tacitamente producida (Art. 6 de la LOE).

1.2.23. Autorizaciones de uso.

Al realizarse la recepciéon de las obras debera presentar el constructor las pertinentes
autorizaciones de los organismos oficiales para el uso y puesta en servicio de las instalaciones
que asi lo requieran.

Los gastos de todo tipo que dichas autorizaciones originen, asi como los derivados de arbitrios,
licencias, vallas, alumbrado, multas, etc., que se ocasionen en las obras desde su inicio hasta su
total extincion seran de cuenta del constructor.

1.2.24. Documentacion de final de obra.

Conformacion del Libro del Edificio En relacidn con la elaboracion de la documentacién del
seguimiento de la obra (Anejo Il de la parte | del CTE), asi como para la conformacion del Libro
del Edificio, el constructor facilitara a la direccidn facultativa toda la documentacion necesaria,
relativa a la obra, que permita reflejar la realmente ejecutada, la relacién de todas las empresas
y profesionales que hayan intervenido, asi como el resto de las datos necesarios para el exacto
cumplimiento de lo establecido al respecto en los articulos 12 y 13 de la Ley 2/1999, de Medidas
para la calidad de la construccién de la Comunidad de Madrid.
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Con idéntica finalidad, de conformidad con el Art2. 12.3 de la citada Ley, la direccion facultativa
tendra derecho a exigir la cooperacién de los empresarios y profesionales que participen directa
o indirectamente en la ejecucién de la obra y estos deberan prestarsela.

1.2.25. Garantias del constructor.

Sin perjuicio de las garantias que expresamente se detallen, el constructor garantiza en general
todas las obras que ejecute, asi como los materiales empleados en ellas y su buena
manipulacion.

1.2.26. Normas de cumplimentacién y tramitacién de documentos.

Se cumplimentaran todas las normas de las diferentes consejerias y demas organismos, que sean
de aplicacion.

1.2.27. Caminos y accesos.

El constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra y el cerramiento o vallado de ésta.
El aparejador o arquitecto técnico podrd exigir su modificacion o mejora.

1.2.28. Replanteo.

Como actividad previa a cualquier otra de la obra, se procedera por el constructor al replanteo
de las obras en presencia de la direccion facultativa, marcando sobre el terreno
convenientemente todos los puntos necesarios para la ejecucién de las mismas. De esta
operacidén se extenderd acta por duplicado, que firmaran la direccidn facultativa y el constructor.
La Contrata facilitara por su cuenta todos los medios necesarios para la ejecucion de los referidos
replanteos y sefialamiento de los mismos, cuidando bajo su responsabilidad de las sefales o
datos fijados para su determinacién.

1.2.29. Comienzo de la obra y ritmo de ejecucion de los trabajos.

La obra dara comienzo en el plazo estipulado, para lo cual el constructor deberd obtener
obligatoriamente la autorizacién por escrito del arquitecto y comunicar el comienzo de los
trabajos al aparejador o arquitecto técnico al menos con cinco dias de antelacién.

El ritmo de la construccion ira desarrollandose en la forma necesaria para que dentro de los
periodos parciales queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia, la
ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido.

1.2.30. Orden de los trabajos.

En general la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos
casos en que, por circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacion la direccién
facultativa.

1.2.31. Facilidades para el subcontratista.

De acuerdo con lo que requiera la direccién facultativa, el constructor debera dar todas las
facilidades razonables para la realizacidon de los trabajos que le sean encomendados a los
subcontratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas
a que haya lugar entre subcontratistas por utilizacion de medios auxiliares o suministros de
energia u otros conceptos. En caso de litigio se estard a lo establecido en la legislacién relativa a
la subcontratacion y en ultimo caso a lo que resuelva la direccién facultativa.
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1.2.32. Ampliacidn del proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor.

Cuando sea preciso ampliar el proyecto, por motivo imprevisto o por cualquier causa accidental,
no se interrumpirdn los trabajos, continudndose si técnicamente es posible, segun las
instrucciones dadas por el arquitecto en tanto se formula o se tramita el proyecto reformado.

1.2.33. Obras de caracter urgente.

El constructor estd obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la direccidn
facultativa de las obras disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces o cualquier
otra obra de caracter urgente.

1.2.34. Responsabilidad de la direccion facultativa en el retraso de la obra.

El constructor no podrd excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados,
alegando como causa la carencia de planos u drdenes de la direccién facultativa, a excepcion del
caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubieran proporcionado.

1.2.35. Obras ocultas.

De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del
edificio, se levantaran los planos precisos para que queden perfectamente definidos; estos
documentos se extenderan por triplicado, entregdndose uno al arquitecto; otro al aparejador o
arquitecto técnico; y el tercero al constructor, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos,
que deberan ir suficientemente acotados, se considerardn documentos indispensables e
irrecusables para efectuar las mediciones.

1.2.36. Trabajos defectuosos.

El constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las
disposiciones técnicas, generales y particulares del pliego de condiciones y realizard todos y cada
uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho documento.

Por elloy hasta que tenga lugar la recepcidn definitiva del edificio, es responsable de la ejecucién
de los trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan existir por su
mala ejecucion, erradas maniobras o por la deficiente calidad de los materiales empleados o
aparatos colocados, sin que le exonere de responsabilidad el control que compete al aparejador
o arquitecto técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las
certificaciones parciales de obra.

1.2.37. Accidentes.

Asi mismo sera responsable ante los tribunales de los accidentes que, por ignorancia o descuido,
sobrevinieran, tanto en la construccion como en los andamios, ateniéndose en todo a las
disposiciones de policia urbana y legislacién sobre la materia.

1.2.38. Defectos apreciables.

Cuando el aparejador o arquitecto técnico advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados,
o que los materiales empleados o los aparatos colocados no rednen las condiciones prescritas,
ya sea en el curso de la ejecucidn de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la
recepcion de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas
de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la
decisidn y se negase a la demolicidn y reconstruccion ordenadas, se planteard la cuestidon ante
el arquitecto de la obra, quien resolvera.
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1.2.39. Vicios ocultos.

Si el aparejador o arquitecto técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de
vicios ocultos de construccidn en las obras ejecutadas, ordenard efectuar en cualquier tiempo,
y antes de la recepcion de la obra, los ensayos, destructivos o no, que crea necesarios para
reconocer los trabajos que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del constructor, siempre que los vicios existan
realmente.

1.2.40. De los materiales y de los aparatos. Su procedencia.

El constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los
puntos que le parezca conveniente, excepto en los casos en que el pliego de condiciones técnicas
particulares preceptue una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el constructor debera presentar a
la direccién facultativa una lista completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la
que se especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de
cada uno de ellos.

1.2.41. Reconocimiento de los materiales por la direccion facultativa.

Los materiales serdn reconocidos, antes de su puesta en obra, por la direccion facultativa sin
cuya aprobaciéon no podrdn emplearse; para lo cual el constructor le proporcionard al menos dos
muestras de cada material para su examen, a la direccion facultativa, pudiendo ser rechazados
aquellos que a su juicio no resulten aptos. Los materiales desechados serdn retiradosde la obra
en el plazo mds breve. Las muestras de los materiales una vez que hayan sido aceptados, serdn
guardadas juntamente con los certificados de los anadlisis, para su posterior comparacién y
contraste.

1.2.42. Ensayos y analisis.

Siempre que la direccidn facultativa lo estime necesario, seran efectuados los ensayos, pruebas,
anadlisis y extraccién de muestras de obra realizada que permitan comprobar que tanto los
materiales como las unidades de obra estan en perfectas condiciones y cumplen lo establecido
en este pliego.

El abono de todas las pruebas y ensayos sera de cuenta del constructor.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra
comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

1.2.43. Materiales no utilizables.
Se estard en todo a lo dispuesto en la legislacion vigente sobre gestion de los residuos de obra.
1.2.44. Materiales y aparatos defectuosos.

Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita
en este pliego de condiciones, o no tuvieran la preparacidn en él exigida o, en fin, cuando la falta
de prescripciones formales de aquel, se reconociera o se demostrara que no eran adecuados
para su objeto, el arquitecto a instancias propias o del aparejador o arquitecto técnico, dara
orden al constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o llenen el objeto a
gue se destinen.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no alcanzasen la calidad prescrita, pero
fuesen aceptables a juicio del arquitecto, se recibirdn con la rebaja de precio que aquél
determine, a no ser que el constructor prefiera sustituirlos por otros en condiciones.
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1.2.45. Limpieza de las obras.

Es obligacién del constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros
como de materiales sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean
necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios para
que la obra ofrezca buen aspecto.

1.2.45.1. = Obras sin prescripciones.

En la ejecucién de los trabajos que entran en la construccion de las obras y para los cuales no
existan prescripciones consignadas explicitamente en este pliego de condiciones ni en la
restante documentacién del proyecto, el constructor se atendrd, en primer término, a las
instrucciones que dicte la direccién facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y
practicas de la buena construccién.

1.3. DISPOSICIONES ECONOMICAS
1.3.1. Valoracion de la obra.

La valoracién de las unidades de obra que figuran en el presente Proyecto se efectuara en los
términos establecidos por el contrato firmado entre el Promotor y el Constructor o en su defecto
el precio que figure en el presupuesto del proyecto.

A este coste de ejecucién material se le aplicaran los porcentajes establecidos por el contrato
firmado entre el Promotor y el Constructor, en concepto de "Gastos generales" y "Beneficio
industrial".

En el caso de que la obra se abone mediante certificaciones de obra ejecutada, cada una de éstas
se realizara a origen, multiplicando la magnitud de todas las unidades de obra realizadas por el
precio unitario asignado a cada una de ellas en el contrato entre Promotor y Constructoro en su
defecto el precio que figure en el presupuesto del proyecto. Dichas certificaciones deberan ser
conformadas por el Director de obra.

A la cifra obtenida se le restara el importe abonado por las certificaciones anteriores.

2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

Las prescripciones concretas sobre cada uno de los materiales o de las unidades de obra seran
las descritas en la documentacidn técnica del proyecto. Para todo lo no incluido en el mismo se
estara a lo que determine la direccion facultativa.

De cualquier forma, se cumplird lo que establezcan para cada caso el CTE y sus Documentos
Basicos (DB) asi como el resto de normativa o reglamentacion técnica.

2.1. PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES, SOBRE LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA Y
SOBRE VERIFICACIONES EN LA OBRA TERMINADA.

El director de obra y el director de la ejecucidn de la obra realizaran, segun las necesidades de
la obra y segln sus respectivas competencias, el control de recepcidn en obra de los productos,
equipos y sistemas que se suministren a la obra, con el fin de comprobar que sus caracteristicas
técnicas satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control comprendera:
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e El control de la documentacion de los suministros, para lo que se requerird a los
suministradores los documentos de identificacién del producto exigidos por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidn
facultativa, comprendera al menos lo siguiente:

1. Acreditacidon del origen, hoja de suministro y etiquetado.
El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica

3. Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas
reglamentariamente, incluida la documentacidn correspondiente al marcado
CE de los productos de construccién, cuando sea pertinente, de acuerdo con
las disposiciones que sean transposiciéon de las Directivas Europeas que
afecten a los productos suministrados.

e El control de recepcién mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad
técnica:

1. Los Distintivos de Calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas
suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos
exigidas en el proyecto y documentara, en su caso, el reconocimiento oficial
del distintivo.

2. Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos,
equipos y sistemas innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo
5.2.5 de la Parte | del CTE, y la constancia del mantenimiento de sus
caracteristicas técnicas. El director de la ejecucidn de la obra verificard que
esta documentacion es suficiente para la aceptacion de los productos,
equipos y sistemas amparados por ella.

N

e Si es necesario, se realizardn ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo
establecido en la reglamentacidn vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u
ordenados por la direccidn facultativa.

1. La realizacién de este control se efectuard de acuerdo con los criterios
establecidos en el proyecto o indicados por la direccion facultativa sobre el
muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y
rechazo y las acciones a adoptar.

Todos los materiales a emplear en la presente obra dispondran de Distintivo de Calidad,
Certificado de Garantia del fabricante y en su caso marcado CE. Seran de buena calidad
reuniendo las condiciones establecidas en las disposiciones vigentes referentes a materiales y
prototipos de construccion.

Todos los materiales que la Direccién Facultativa considere necesarios podrdn ser sometidos a
los andlisis o pruebas, por cuenta de la Contrata, para acreditar su calidad. Cualquier otro que
haya sido especificado y sea necesario emplear debera ser aprobado por la Direccidn Facultativa
de las obras, bien entendido que sera rechazado el que no relna las condiciones exigidas por la
buena practica de la construccion.

Deberd darse forma material, estable y permanente al origen del replanteo.

Todos los trabajos incluidos en el presente proyecto se ejecutaran esmeradamente, con arreglo
a las normas de la buena construccién y cumpliran estrictamente las instrucciones recibidas de
la Direccidn Facultativa.

Los replanteos de cualquier oficio seran dirigidos por la Direccién Facultativa en presencia del
Constructor, quien aportard los operarios y medios materiales necesarios.
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El Constructor reflejard, con el visto bueno de la Direccidon Facultativa, las variaciones producidas
sobre copia de los planos correspondientes, quedando unida a la documentacidn técnica de la
obra.

La obra se llevara a cabo con sujecién al proyecto y sus modificaciones autorizadas por el director
de obra previa conformidad del promotor. Estard sujeta a la legislacién aplicable, a las normas
de la buena préctica constructiva, asi como a las instrucciones del arquitecto y del aparejador o
arquitecto técnico.

Durante la obra se elaborara la documentacién reglamentariamente exigible. En ella se incluir3,
sin perjuicio de lo que establezcan otras administraciones publicas competentes, la
documentacién del control de calidad realizado a lo largo de la obra. En el CTE, Parte |, anejo Il,
se detalla, con caracter indicativo, el contenido de la documentacidn del seguimiento de la obra.

Cuando en el desarrollo de la obra intervengan otros técnicos para dirigir la parte
correspondiente de proyectos parciales, lo hardn bajo la coordinacidn del director de obra.

Durante la construccién, el aparejador o arquitecto técnico controlara la ejecucion de cada
unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y
disposicion de los elementos constructivos, de las instalaciones, asi como las verificaciones y
demas pruebas de servicio a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el
proyecto, la legislacion aplicable, las normas de buena practica constructiva y las instrucciones
de la direccién facultativa.

En la recepcion de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de
conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi como las verificaciones que, en su
caso, realicen las entidades de control de calidad de la edificacion.

Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad
entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

En el control de ejecucion de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se
contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos,
equipos y sistemas innovadores.

En la obra terminada, bien sobre toda ella en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y
sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que puedan
establecerse con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el
proyecto u ordenadas por la direccién facultativa y las exigidas por la legislacién aplicable.

La documentacién de la obra ejecutada, para su inclusidn en el Libro del Edificio establecido en
la LOE y por las administraciones publicas competentes, se completara con lo que se establezca,
en su caso, en los DB para el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE.

Se incluird en el libro del edificio la documentacién indicada en apartado del presente pliego de
condiciones respecto a los productos, equipos y sistemas que se incorporen a la obra.
Contendra, asimismo, las instrucciones de uso y mantenimiento de la obra terminada, de
conformidad con lo establecido en la normativa aplicable.

El edificio se utilizara adecuadamente de conformidad con las instrucciones de uso,
absteniéndose de hacer un uso incompatible con el previsto. Los propietarios y los usuarios
pondran en conocimiento de los responsables del mantenimiento cualquier anomalia que se
observe en el funcionamiento normal del edificio terminado.
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El edificio debe conservarse en buen estado mediante un adecuado mantenimiento. Esto
supondra la realizaciéon de las siguientes acciones:

e Llevar a cabo un plan de mantenimiento del edificio, encargando a técnico competente
las operaciones sefaladas en las instrucciones de uso y mantenimiento.

e Realizar las inspecciones reglamentariamente establecidas y conservar su
correspondiente documentacién.

e Documentar a lo largo de la vida util del edificio todas las intervenciones, ya sean de
reparacion, reforma o rehabilitacién realizadas sobre el mismo, consignandolas en el
libro del edificio.

2.2. CLAUSULAS ESPECIFICAS RELATIVAS A LAS UNIDADES DE OBRA

Las prescripciones concretas sobre cada uno de los materiales o de las unidades de obra seran
las descritas en la documentacién técnica del proyecto. Para todo lo no incluido en el proyecto
se estara a lo que determine la direccidn facultativa.

De cualquier forma, se cumplird lo que establezcan para cada caso el CTE y el resto de normativa
o reglamentacién técnica.

A CONTINUACION, SE INCORPORA UNA RELACION SOMERA DE CLAUSULAS ELEMENTALES
RELATIVAS A LOS ASPECTOS MAS SIGNIFICATIVOS DE LA OBRA.

2.2.1. Movimientos de tierras

Se tomaran todo género de precauciones para evitar dafios a las redes de servicios,
especialmente de tendidos aéreos o subterrdneos de energia eléctrica, guardandose en todo
momento y bajo cualquier circunstancia las especificaciones al respecto de la correspondiente
Compaiiia suministradora.

Se dard cuenta de inmediato de cualquier hallazgo imprevisto a la Direccién Facultativa de la
obra.

Cuando se realicen desmontes del terreno utilizando medios mecdnicos automdviles, la
excavacion se detendrd a 1,00 m de cualquier tipo de construccidn existente o en ejecucion,
continuandose a mano en bandas de altura inferior a 1,50 m.

En los vaciados, zanjas y pozos se realizardn entibados cuando la profundidad de excavacion
supere 1,30 m y deban introducirse personas en los vaciados, zanjas y pozos.

2.2.2. Obras de hormigon

El hormigdn presentara la resistencia y caracteristicas especificadas en la documentacion
técnica de la obra, en su defecto se estara a lo dispuesto en la EHEOS8, o aquella que legalmente
la sustituya.

El cemento lo sera del tipo especificado en la documentacién técnica de la obra, cumpliendo
cuanto establece la Instruccién para la Recepcion de Cementos “RC-08” o aquella que
legalmente la sustituya.

En todo caso, en cada partida que llegue a la obra, el encargado de la misma exigira la entrega
de la documentacién escrita que deje constancia de sus caracteristicas.
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En general podrdn ser usadas, tanto para el amasado, como para el curado del hormigdén en
obra, todas las aguas sancionadas como aceptables por la practica o la empleada como potable.

Se entenderd por arena o arido fino, el arido o fraccidn del mismo que pasa por un tamiz de 5
mm. de luz de malla. Se entenderd por grava o arido grueso al que resulta retenido por el tamiz
de 5 mm. de luz de malla.

Sobre el hormigdn y sus componentes se realizardn los ensayos indicados en la documentacién
técnica de la obra por un laboratorio acreditado.

El acero para armados, en su caso, contara con Distintivo de Calidad y Certificado de
Homologacion. Por tal motivo el encargado de obra exigird a la recepcidon del material los citados
documentos, asi como aquellos otros que describan el nombre del fabricante, el tipo de acero y
el peso.

Se prohibe la soldadura en la formacién de armados, debiéndose realizar los empalmes de
acuerdo con lo establecido en la Instrucciéon "EHE-08" o aquella que legalmente la sustituya.

La Direccién Facultativa coordinara con el laboratorio la toma de muestras y la ejecucion de las
probetas en obra.

Cuando sea necesario, la Direccién Facultativa realizara los planos precisos para la ejecucion de
los encofrados. Estos se realizardn en madera -tabla o tablero hidréfugo- o chapa de acero.

Unicamente se utilizaran los aditivos especificados en la documentacién técnica de la obra. Ser
preceptivo que dispongan de certificado de homologacidon o DIT, en su caso se mezclardn en las
proporciones y con las condiciones que determine la Direccidn Facultativa.

Se suspenderd el hormigonado siempre que se prevea que dentro de las cuarenta y ocho horas
siguientes puede descender la temperatura ambiente por debajo de 32 C. De igual forma si la
temperatura ambiente es superior a 402 C, también se suspendera el hormigonado.

Con referencia a la puesta en obra del hormigdn, para lo no dispuesto en la documentacién del
proyecto o en este pliego, se estara en todo a lo que establece la Instruccién "EHE-08" o aquella
que legalmente la sustituya.

Las instrucciones sobre ejecucion de los forjados se encuentran contenidas en la documentacién
técnica de la obra. En su defecto se estara a lo que disponga la Direccidon Facultativa.

2.2.3. Albaiiileria

El cemento habrd de ser de superior calidad y de fabricas acreditadas, cumpliendo cuanto
establece el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la Recepcion de Cementos “RC-
08” o aquella norma que legalmente lo sustituya. En todo caso, en cada partida que llegue a la
obra, el encargado de la misma exigird la entrega del Certificado de Homologacién y de la
documentacién escrita que deje constancia de sus caracteristicas.

Los ladrillos y bloques deberdn presentar uniformidad de aspecto, dimensiones y peso, asi como
las condiciones de color, eflorescencia, succidn, heladicidad, forma, tipos, dimensiones vy
disposicion constructiva especificadas. En su defecto determinara la Direccién Facultativa.

Se ejecutardn, en su caso, las juntas de dilatacién prescritas en la documentacién técnica del
proyecto, en la forma y condiciones que en ésta se determine.
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2.2.4. Cubiertas

Las soluciones constructivas de puntos singulares que no se encuentren especificadas en
aquella, serdn determinadas por la Direccién Facultativa, previamente al comienzo de los
trabajos.

No se dard conformidad a los trabajos sin la comprobacién de que las juntas, desagles,
pararrayos, antenas de TV estan debidamente ejecutadas.

2.2.5. Solados y revestimientos

Las soluciones constructivas de puntos singulares que no se encuentren especificadas en
aquella, serdn determinadas por la Direccidn Facultativa, previamente al comienzo de los
trabajos. No se admitiran irregularidades en forma y dimensiones.

En los chapados verticales de piezas con espesor superior a 1,5 cm se dispondrdn anclajes de
acero galvanizado, cuya disposicidon propondra el fabricante a la Direccién Facultativa. En este
caso la capa de mortero tendra un espesor de 2 cm.

2.2.6. Pinturas y barnices
Todas las sustancias de uso general en la pintura seran de excelente calidad.

En paramentos de fabrica se aplicaran al menos dos manos sobre superficie seca. En el caso de
barnices se aplicardn tres manos de tapa poros sobre madera y dos manos de imprimacién
antioxidante sobre acero.

En todo caso, se procedera al lijado y limpieza de cualquier capa antes de la aplicacion de la
siguiente.

2.2.7. Carpinteria de madera

Las maderas a emplear deberan reunir las condiciones siguientes: No tendran defectos o
enfermedades.

La seccidn presentara color uniforme.

. Presentaran fibras rectas, sonido claro a la percusiéon y los anillos anuales
regularmente desarrollados.

. Peso especifico minimo de 450 kg/m3 o Humedad no superior al 10%

° Caras perfectamente planas, cepilladas y enrasadas, sin desviaciones, alabeos
ni torsiones.

Queda, por tanto, absolutamente prohibido el empleo de maderas que presenten cualquiera de
los defectos siguientes:

. Corazoén centrado o lateral. o Sangrado a vida.

° Fibras reviradas, nudos viciosos, pasantes o saltadizos.

. Agrietamientos, acebolladuras, pasmados, heladas o atronamientos.
° Ulceradas, quemadas o con descomposicion de sus tejidos.

. Mohos o insectos.

Los marcos estaran perfectamente aplomados sin holguras ni roces en el ajuste de las hojas
moviles, se fijaran exactamente a las fabricas y se inmovilizaran en todos sus lados.
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2.2.8. Carpinteria metalica y cerrajeria

El grado de estanqueidad al aire y agua, asi como el resto de las caracteristicas técnicas
de puertas y ventanas en fachada o patio debera venir garantizado por Distintivo de
Calidad o, en su defecto por un laboratorio acreditado de ensayos.

Previamente al comienzo de la ejecucion el Constructor debera presentar a la Direccidon
Facultativa la documentacidn que acredita la procedencia de los materiales.

Los marcos estaran perfectamente aplomados sin holguras ni roces en el ajuste de las
hojas mdéviles, se fijaran exactamente a las fabricas y se inmovilizaran en todos sus lados.
Las flechas seran siempre inferiores a 1/300 L en caso de acristalado simple y a 1/500 L
con acristalado doble.

Los aceros laminados a emplear deberdn llevar grabados las siglas del fabricante y el
simbolo de la clase a que corresponde.

Se reducirdn al minimo imprescindible las soldaduras o uniones que deban ser realizadas
en obra. Quedan prohibidos terminantemente los empalmes longitudinales de los
perfiles.

Los elementos que deban alcanzar su posicidon definitiva mediante uniones en obra se
presentaran inmovilizados, garantizando su estabilidad mientras dure el proceso de
ejecuciéon de la unidn. Las soldaduras no se realizardn con temperaturas ambientales
inferiores a cero grados centigrados.

2.2.9. Instalaciones

2.2.9.1.

Saneamiento

No se admitirdn pendientes cero o negativas.

2.2.9.2.

Fontaneria.

La empresa instaladora debera estar autorizada para realizar este tipo de trabajo por la
Delegacién de Industria y Energia, siendo competencia del Instalador de Electricidad la
instalacion del grupo de sobreelevacion, si fuese necesario, con todos sus elementos
correspondientes.

2.2.9.3.

2.2.9.4.

2.2.9.5.

Electricidad.

En cuanto a los materiales y las condiciones de ejecucidn se estara a lo dispuesto en el
REBT y las Instrucciones Técnicas Complementarias que lo desarrollan.

Los materiales y sistemas tendran ineludiblemente autorizacién de uso expedida por el
Ministerio de Industria y Energia y toda la instalaciéon se realizard por un instalador
igualmente autorizado para ello por el citado Ministerio.

Proteccion contra incendios.

En cuanto a los diferentes equipos que componen la instalacién, asi como a las
condiciones de ejecuciodn, se estard a lo dispuesto en el Reglamento de Instalaciones de
Proteccion Contra Incendios o aquella norma que lo sustituya.

Calefaccion.

Esta instalacion sera realizada por empresas con la calificacidn exigida por el Ministerio
de Industria y Energia.

El Constructor y el Instalador deberan seguir fielmente las instrucciones del fabricante,
de la empresa suministradora del combustible y de la Direccidn Facultativa respecto al
montaje.
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Tanto la instalacion, como las pruebas y ensayos a realizar, se ajustardn a lo establecido
en el DB HE Seccidn 2, en el RITE (Reglamento de Instalaciones Térmicas de los Edificios)
y en las Instrucciones Técnicas Complementarias IT.IC o aquellas que legalmente las
sustituyan.

Gas.

Esta instalacion sera realizada por empresas con la calificacion exigida por el Ministerio
de Industria y Energia.

El Constructor y el Instalador deberdn seguir fielmente las instrucciones de la empresa
suministradora del gas y de la Direccidn Facultativa respecto al montaje, asi como de los
ensayos y pruebas de servicio de la instalacion.

Madrid, 15 de Septiembre de 2026

Fdo Juan Manuel Echevarria Pérez

Arquitecto col. N2 8873
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PLIEGO CONDICIONES TECNICAS
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1. Instalacion de electricidad: baja tension y puesta a tierra

Criterios de medicion y valoracién de unidades

Instalacidn de baja tensién: los conductores se mediran y valoraran por metro lineal de longitudde
iguales caracteristicas, todo ello completamente colocado incluyendo tubo, bandeja o canal de
aislamiento y parte proporcional de cajas de derivacién y ayudas de albafileria cuando existan. El resto
de elementos de la instalacién, como caja general de protecciéon, mddulo de contador, mecanismos,
etc., se medirdn por unidad totalmente colocada y comprobada incluyendo todos los accesorios y
conexiones necesarios para su correcto funcionamiento, y por unidades de enchufes y de puntos de
luz incluyendo partes proporcionales de conductores, tubos, cajas y mecanismos.

Instalacidn de puesta a tierra: los conductores de las lineas principales o derivaciones de la puestaa
tierra se medirdn y valoraran por metro lineal, incluso tubo de aislamiento y parte proporcional decajas
de derivacion, ayudas de albafileria y conexiones. El conductor de puesta a tierra se medira yvalorard
por metro lineal, incluso excavacion y relleno. El resto de componentes de la instalacidn, como picas,
placas, arquetas, etc., se medirdn y valoraran por unidad, incluso ayudas y conexiones.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcidon de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizard conforme se desarrolla en el DB
correspondiente, asi como a las especificaciones concretas del Plan de control de calidad.

Instalacién de baja tension:
En general, la determinacién de las caracteristicas de la instalacién se efectia de acuerdo con lo

sefialado en la norma UNE 20.460-3.

- Caja general de proteccion (CGP). Corresponderda a uno de los tipos recogidos en las
especificaciones técnicas de la empresa suministradora. que hayan sido aprobadas por la
Administracién Publica competente.

- Linea General de alimentacién (LGA), constituida por:

Conductores aislados en el interior de tubos empotrados

Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.

Conductores aislados en el interior de tubos en montaje superficial.

Conductores aislados en el interior de canales protectoras cuya tapa sélo se pueda abrir con la
ayuda de un atil.

Canalizaciones eléctricas prefabricadas que deberan cumplir la norma UNE-EN-60439-2.
Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de obra de fabrica, proyectados y

construidos al efecto.
- Contadores.
Colocados en forma individual.
Colocados en forma concentrada (en armario o en local).

- Derivacién individual, constituida por:
Conductores aislados en el interior de tubos empotrados.
Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.
Conductores aislados en el interior de tubos en montaje superficial.
Conductores aislados en el interior de canales protectoras cuya tapa sélo se pueda abrir con la
ayuda de un atil.
Canalizaciones eléctricas prefabricadas que deberan cumplir la norma UNE-EN 60439-2.
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Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de obra de fabrica, proyectados y
construidos al efecto.
Los diametros exteriores nominales minimos de los tubos en derivaciones individuales seran de
3,20 cm.

- Interruptor de control de potencia (ICP).

- Cuadro General de Distribucién. Tipos homologados por el MICT:
Interruptores diferenciales.
Interruptor magnetotérmico general automatico de corte omnipolar.

Interruptores magnetotérmicos de proteccidn bipolar.
- Instalacién interior:
Circuitos. Conductores y mecanismos: identificacidn, segun especificaciones de proyecto.

Puntos de luz y tomas de corriente.
Aparatos y pequefio material eléctrico para instalaciones de baja tensién.
Cables eléctricos, accesorios para cables e hilos para electrobobinas.

- Regletas de la instalacion como cajas de derivacidn, interruptores, conmutadores, base de
enchufes, pulsadores, zumbadores y regletas.

El instalador poseera calificacion de Empresa Instaladora.

- En algunos casos la instalacién incluird grupo electrégeno y/o SAl. En la documentacién del
producto suministrado en obra, se comprobara que coincide con lo indicado en el proyecto, las
indicaciones de la direccién facultativa y las normas UNE que sean de aplicacion de acuerdo con el
Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién: marca del fabricante. Distintivo de calidad. Tipode
homologacién cuando proceda. Grado de proteccion. Tensidn asignada. Potencia mdxima
admisible. Factor de potencia. Cableado: seccién y tipo de aislamiento. Dimensiones en planta.
Instrucciones de montaje.

No procede la realizacién de ensayos.
Las piezas que no cumplan las especificaciones de proyecto, hayan sufrido dafios durante el
transporte o que presentaren defectos seran rechazadas.

- Instalaciédn de puesta a tierra:

Conductor de proteccion.

Conductor de unién equipotencial principal.

Conductor de tierra o linea de enlace con el electrodo de puesta a tierra.

Conductor de equipotencialidad suplementaria.

Borne principal de tierra, o punto de puesta a tierra.

Masa.

Elemento conductor.

Toma de tierra: pueden ser barras, tubos, pletinas, conductores desnudos, placas, anillos o bien

mallas metalicas constituidos por los elementos anteriores o sus combinaciones. Otras estructuras

enterradas, con excepcion de las armaduras pretensadas. Los materiales utilizados y la realizaciénde

las tomas de tierra no afectaran a la resistencia mecdnica y eléctrica por efecto de la corrosiény

comprometa las caracteristicas del disefo de la instalacién.

El almacenamiento en obra de los elementos de la instalacion se hara dentro de los respectivos
embalajes originales y de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Sera en un lugar protegido de
lluvias y focos humedos, en zonas alejadas de posibles impactos. No estardn en contacto con el terreno.




M B A PROYECTO BASICOY DE EJECUCION DE LAS OBRAS DEL NUEVO LABORATORIO DE RAYOS X EN EL EDIFICIO IMDEA MATERIALES

Prescripcion _en cuanto a la ejecucidn por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

IjCondiciones previas: soporte

Instalacién de baja tensidn:

La fijacion se realizara una vez acabado completamente el paramento que la soporte. Las
instalaciones sélo podran ser ejecutadas por instaladores o empresas instaladoras que cumplan conla
reglamentacion vigente en su dmbito de actuacion.

El soporte seran los paramentos horizontales y verticales, donde la instalacién podra ser vista o
empotrada.

En el caso de instalacion vista, ésta se fijara con tacos y tornillos a paredes y techos, utilizando como
aislante protector de los conductores tubos, bandejas o canaletas.

En el caso de instalacion empotrada, los tubos flexibles de proteccién se dispondrdn en el interiorde
rozas practicadas a los tabiques, que deberan atenerse a las prescripciones geométricascontenidas en
este pliego.

Instalacién de puesta a tierra:

El soporte de la instalacién de puesta a tierra de un edificio serd por una parte el terreno, ya seael
lecho del fondo de las zanjas de cimentacidn a una profundidad no menor de 80 cm, o bien el terreno
propiamente dicho donde se hincaran picas, placas, etc.

El soporte para el resto de la instalacion sobre nivel de rasante, lineas principales de tierra y
conductores de proteccidn, seran los paramentos verticales u horizontales totalmente acabados o a
falta de revestimiento, sobre los que se colocardn los conductores en montaje superficial o
empotrados, aislados con tubos de PVC rigido o flexible respectivamente.

O Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre metales con diferente
potencial, se adoptaran las medidas adecuadas de aislamiento y proteccion del contacto entre ambos,de
forma que ademas de aislar eléctricamente metales con diferente potencial, se evite el acceso deagua
y oxigeno a la zona de unién en los puntos de contacto entre ambos.

En la instalacién de baja tensién:

Cuando algun elemento de la instalacion eléctrica deba discurrir paralelo o instalarse préximo a una
tuberia de agua, se colocard siempre por encima de ésta. Las canalizaciones eléctricas no se situardn
por debajo de otras canalizaciones que puedan dar lugar a condensaciones, tales como lasdestinadas
a conduccién de vapor, de agua, de gas, etc., a menos que se tomen las disposiciones necesarias para
proteger las canalizaciones eléctricas contra los efectos de estas condensaciones.

Las canalizaciones eléctricas y las no eléctricas sélo podran ir dentro de un mismo canal o huecoen
la construccidn, cuando se cumplan simultdneamente las siguientes condiciones:

La proteccidn contra contactos indirectos estard asegurada por alguno de los sistemas sefialadosen
la Instruccion IBT-BT-24, considerando a las conducciones no eléctricas, cuando sean metalicas,como
elementos conductores.

Las canalizaciones eléctricas estardn convenientemente protegidas contra los posibles peligros que
pueda presentar su proximidad a canalizaciones, y especialmente se tendrd en cuenta: la elevacién de
la temperatura, debida a la proximidad con una conduccidn de fluido caliente; la condensacion; la
inundacién por averia en una conduccion de liquidos, (en este caso se tomardn todas las disposiciones
convenientes para asegurar su evacuacion); la corrosién por averia en una conduccién que contenga-
un fluido corrosivo; la explosidn por averia en una conduccidon que contenga un fluido inflamable; la
intervencidén por mantenimiento o averia en una de las canalizaciones puede realizarse sin dafiar al
resto.




M B A PROYECTO BASICOY DE EJECUCION DE LAS OBRAS DEL NUEVO LABORATORIO DE RAYOS X EN EL EDIFICIO IMDEA MATERIALES

En la instalacién de puesta a tierra:
Las canalizaciones metdlicas de otros servicios (agua, liquidos o gases inflamables, calefaccién
central, etc.) no se utilizaran como tomas de tierra.

Proceso de ejecucion
OEjecucion

Instalacién de baja tensidn:

Se comprobard que todos los elementos de la instalacion de baja tensidon coinciden con su
desarrollo en proyecto, y en caso contrario se redefinira segun el criterio y bajo la supervisidn de la
direccion facultativa. Se marcard por instalador autorizado y en presencia de la direccidn facultativalos
diversos componentes de la instalacién, como tomas de corriente, puntos de luz, canalizaciones,cajas,
etc.

Al marcar los tendidos de la instalacién se tendra en cuenta la separacién minima de 30 cm con la
instalacidn de fontaneria.

Se comprobara la situacion de la acometida, ejecutada seglin R.E.B.T. y normas particulares de la
compafiia suministradora.

Se colocara la caja general de proteccién en lugar de permanente acceso desde la via publica, y
proxima a la red de distribucidn urbana o centro de transformacion. La caja de la misma deberd estar
homologada por UNESA y disponer de dos orificios que alojardn los conductos (metdlicos protegidos
contra la corrosién, fibrocemento o PVC rigido, autoextinguible de grado 7 de resistencia al choque),
para la entrada de la acometida de la red general. Dichos conductos tendran un didametro minimo del5
cm o seccion equivalente, y se colocaran inclinados hacia la via publica. La caja de proteccién quedard
empotrada y fijada sélidamente al paramento por un minimo de 4 puntos, las dimensionesde la
hornacina superardan las de la caja en 15 cm en todo su perimetro y su profundidad sera de 30cm como
minimo.

Se colocard un conducto de 10 cm desde la parte superior del nicho, hasta la parte inferior de la
primera planta para poder realizar alimentaciones provisionales en caso de averias, suministros
eventuales, etc.

Las puertas seran de tal forma que impidan la introduccion de objetos, colocdndose a una altura
minima de 20 cm sobre el suelo, y con hoja y marco metalicos protegidos frente a la corrosidn.
Dispondran de cerradura normalizada por la empresa suministradora y se revestira del material
prescrito en proyecto y/o por la direccion facultativa.

Se ejecutara la linea general de alimentacidn (LGA), hasta el recinto de contadores, discurriendopor
lugares de uso comun con conductores aislados en el interior de tubos empotrados, tubos en montaje
superficial o con cubierta metalica en montaje superficial, instalada en tubo cuya seccidon permita
aumentar un 100% la seccion de los conductos instalada inicialmente. La unién de los tubossera roscada
o embutida. Cuando tenga una longitud excesiva se dispondran los registros adecuados.Se procederd a
la colocacidn de los conductores eléctricos, sirviéndose de pasa hilos (guias) impregnadas de sustancias
que permitan su deslizamiento por el interior.

El recinto de contadores, se construira con materiales no inflamables, y no estard atravesado por
conducciones de otras instalaciones que no sean eléctricas. Sus paredes tendran la resistencia
adecuada y dispondra de sumidero, ventilacién natural e iluminacion (minimo 100 Ix). Los médulosde
centralizacion quedaran fijados superficialmente con tornillos a los paramentos verticales, con una
altura minima de 50 cm y maxima de 1,80 cm.

Se ejecutaran las derivaciones individuales, previo trazado y replanteo, que se realizaran a travésde
canaladuras empotradas o adosadas o bien directamente empotradas o enterradas en el caso de
derivaciones horizontales, disponiéndose los tubos como mdaximo en dos filas superpuestas,
manteniendo una distancia entre ejes de tubos de 5 cm como minimo. En cada planta se dispondrdun
registro, y cada tres una placa cortafuego. Los tubos por los que se tienden los conductores se sujetaran
mediante bases soportes y con abrazaderas y los empalmes entre los mismos se ejecutaranmediante
manguitos de 10 cm de longitud.
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Se colocardn los cuadros generales de distribucidn e interruptores de potencia ya sea en superficie
fijada por 4 puntos como minimo o empotrada, en cuyo caso se ejecutard como minimo en bloque de
12 cm de espesor.

Los tubos de aislante flexible se alojaran en el interior de las rozas, que quedaran debidamente
retacadas. Se dispondrdn registros con una distancia maxima de 15 m. Las cajas de derivaciéon quedaran
a una distancia de 20 cm del techo. El tubo aislante penetrard 5 mm en las cajas donde serealizara la
conexién de los cables (introducidos estos con ayuda de pasahilos) mediante bornes o dedales
aislantes. Las tapas de las cajas de derivacidn quedaran adosadas al paramento.

En los montajes superficiales, el recorrido de los tubos, de aislante rigido, se sujetard mediante
grapas y las uniones de conductores se realizaran en cajas de derivacion igual que en la instalaciéon
empotrada.

Se realizard la conexion de los conductores a las regletas, mecanismos y equipos.

Para garantizar una continua y correcta conexién los contactos se dispondran limpios y sin humedad
y se protegerdn con envolventes o pastas.

Las canalizaciones estaran dispuestas de forma que faciliten su maniobra, inspeccidn y acceso a sus
conexiones.

Las canalizaciones eléctricas se identificaran. El conductor neutro o compensador estard
claramente diferenciado de los demas conductores.

Para la ejecucién de las canalizaciones, éstas se fijaran sobre las paredes por medio de bridas,
abrazaderas, o collares de forma que no perjudiquen las cubiertas de los mismos. La distancia entredos
puntos de fijacidn sucesivos no excedera de 40 cm. Se evitara curvar los cables con un radio demasiado
pequefio, y salvo prescripcién en contra fijada en la Norma UNE correspondiente al cableutilizado, este
radio no serd inferior a 10 veces el didametro exterior del cable.

Los cruces de los cables con canalizaciones no eléctricas se podran efectuar por la parte anterioro
posterior a éstas, dejando una distancia minima de 3 cm entre la superficie exterior de la canalizacion
no eléctrica y la cubierta de los cables, cuando el cruce se efectue por la parte anteriorde aquélla.

Los extremos de los cables seran estancos cuando las caracteristicas de los locales o
emplazamientos asi lo exijan, utilizdndose para este fin cajas u otros dispositivos adecuados. La
estanqueidad podra quedar asegurada con la ayuda de prensaestopas.

Los empalmesy conexiones se realizardn por medio de cajas o dispositivos equivalentes provistosde
tapas desmontables que aseguren a la vez la continuidad de la proteccion mecdnica establecida, el
aislamiento y la inaccesibilidad de las conexiones y su verificacion en caso necesario.

En caso de conductores aislados en el interior de huecos de la construccidn, se evitaran, dentro de
lo posible, las asperezas en el interior de los huecos y los cambios de direccion de los mismos enun
numero elevado o de pequefio radio de curvatura. La canalizacién sera reconocible y conservablesin
gue sea necesaria la destruccion parcial de las paredes, techos, etc., o sus guarnecidos y decoraciones.
Los empalmes y derivaciones de los cables serdn accesibles, disponiéndose para elloslas cajas de
derivacién adecuadas.

Paso a través de elementos de la construccién: en toda la longitud da los pasos de canalizacionesno
se dispondran empalmes o derivaciones de cables. Para la proteccidn mecanica de los cables en la
longitud del paso, se dispondran éstos en el interior de tubos.
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Instalacién de puesta a tierra:

Se comprobara que la situacion, el espacio y los recorridos de la instalacién coinciden con el
proyecto, principalmente la situacién de las lineas principales de bajada a tierra, de las instalacionesy
masas metadlicas. En caso contrario se redefinird segun el criterio y bajo la supervisién de la direccion
facultativa y se procedera al marcado por instalador autorizado de todos los componentesde la
instalacion.

Durante la ejecucion de la obra se realizara una puesta a tierra provisional que estara formada por
un cable conductor que unira las maquinas eléctricas y masas metdlicas que no dispongan de doble
aislamiento y un conjunto de electrodos de picas.

Al iniciarse las obras de cimentacion del edificio se dispondra el cable conductor en el fondo de la
zanja, a una profundidad no inferior a 80 cm formando una anillo cerrado exterior al perimetro del
edificio, al que se conectaran los electrodos, hasta conseguir un valor minimo de resistencia a tierra.

Una serie de conducciones enterradas unird todas las conexiones de puesta tierra situadas en el
interior del edificio. Estos conductores irdn conectados por ambos extremos al anillo y la separacién

entre dos de estos conductores no serd inferior a 4 m.

Los conductores de proteccion estaran protegidos contra deterioros mecdanicos, quimicos,
electroquimicos y esfuerzos electrodinamicos. Las conexiones serdn accesibles para la verificacion y
ensayos, excepto en el caso de las efectuadas en cajas selladas con material de relleno o en cajas no
desmontables con juntas estancas. Ningun aparato estard intercalado en el conductor de proteccion,
aunque para los ensayos podrdan utilizarse conexiones desmontables mediante Utiles adecuados.

Para la ejecucion de las picas de tierra, se realizaran excavaciones para alojar las arquetas de
conexioén, se preparara la pica montando la punta de penetracidn y la cabeza protectora, se introducira
el primer tramo manteniendo verticalmente la pica con una llave, mientras se compruebela verticalidad
de la plomada. Paralelamente se golpeara con una maza, enterrando el primer tramode la pica, se
quitard la cabeza protectora y se enroscard el segundo tramo, enroscando de nuevo lacabeza
protectora y volviendo a golpear; cada vez que se introduzca un nuevo tramo se medira la resistencia
a tierra. A continuacion se deberd soldar o fijar el collar de proteccién y una vez acabadoel pozo de
inspeccidn se realizara la conexién del conductor de tierra con la pica.

Durante la ejecucidn de las uniones entre conductores de tierra y electrodos de tierra se cuidara
que resulten eléctricamente correctas. Las conexiones no dafiardan ni a los conductores ni a los
electrodos de tierra.

Sobre los conductores de tierra y en lugar accesible, se prevera un dispositivo para medir la
resistencia de la toma de tierra correspondiente. Este dispositivo puede estar combinado con el borne
principal de tierra, ser desmontable, mecanicamente seguro y asegurar la continuidad eléctrica.

Se ejecutaran las arquetas registrables en cuyo interior alojaran los puntos de puesta a tierra a los
que se sueldan en un extremo la linea de enlace con tierra y en el otro la linea principal de tierra.La
puesta a tierra se ejecutard sobre apoyos de material aislante.

La linea principal se ejecutard empotrada o en montaje superficial, aislada con tubos de PVC, y las
derivaciones de puesta a tierra con conducto empotrado aislado con PVC flexible. Sus recorridosseran
lo mas cortos posibles y sin cambios bruscos de direccidn, y las conexiones de los conductoresde tierra
seran realizadas con tornillos de aprieto u otros elementos de presion, o con soldadura de alto punto
de fusion.

UCondiciones de terminacion

Instalacidn de baja tension:

Las rozas quedaran cubiertas de mortero y/o yeso, y enrasadas con el resto de la pared. Terminada
lainstalacidon eléctrica interior, se protegerdn las cajas y cuadros de distribucién para evitar que queden
tapados por los revestimientos posteriores de los paramentos. Una vez realizadosestos trabajos se
descubriran y se colocardn los automatismos eléctricos, embellecedores y tapas. Al término de la
instalacion, e informada la direccion facultativa, el instalador autorizado emitira la documentacion
reglamentaria que acredite la conformidad de la instalacidn con la Reglamentacidn vigente.
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Instalacidn de puesta a tierra:

Al término de la instalacion, el instalador autorizado, e informada la direccidn facultativa, emitirala
documentaciéon reglamentaria que acredite la conformidad de la instalacién con la Reglamentacion
vigente.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

Instalacidn de baja tensidn:

Instalacién general del edificio:
- Caja general de proteccién:

Dimensiones del nicho mural. Fijacion (4 puntos).
Conexién de los conductores. Tubos de acometidas.
- Linea general de alimentacion (LGA):
Tipo de tubo. Diametro y fijacidn en trayectos horizontales. Seccién de los conductores.
Dimensién de patinillo para linea general de alimentacidn. Registros, dimensiones.
Numero, situacidn, fijacidn de pletinas y placas cortafuegos en patinillos de lineas generales de
alimentacion.
- Recinto de contadores:
Centralizacién de contadores: numero vy fijacidon del conjunto prefabricado y de los contadores.
Conexiones de lineas generales de alimentacion y derivaciones individuales.
Contadores trifasicos independientes: nimero vy fijacién del conjunto prefabricado y de los
contadores. Conexiones.
Cuarto de contadores: dimensiones. Materiales (resistencia al fuego). Ventilacion. Desagiie. Cuadro
de proteccidn de lineas de fuerza motriz: situacién, alineaciones, fijacién del tablero.
Fijacién del fusible de desconexion, tipo e intensidad. Conexiones.
Cuadro general de mando y proteccion de alumbrado: situacién, alineaciones, fijacion.

Caracteristicas de los diferenciales, conmutador rotativo y temporizadores. Conexiones.
- Derivaciones individuales:

Patinillos de derivaciones individuales: dimensiones. Registros, (uno por planta). Numero,
situacién y fijacidon de pletinas y placas cortafuegos.

Derivacién individual: tipo de tubo protector, seccién y fijacion. Seccion de conductores.
Sefalizacidn en la centralizacién de contadores.
- Canalizaciones de servicios generales:

Patinillos para servicios generales: dimensiones. Registros, dimensiones. NUmero, situacion y
fijacién de pletinas, placas cortafuegos y cajas de derivacion.

Lineas de fuerza motriz, de alumbrado auxiliar y generales de alumbrado: tipo de tubo protector,
seccion. Fijacion. Seccidén de conductores.
- Tubo de alimentaciéon y grupo de presién:

Tubo de igual didametro que el de la acometida, a ser posible aéreo.

Instalacidn interior del edificio:
- Cuadro general de distribucion:

Situacidn, adosado de la tapa. Conexiones. Identificacién de conductores.

- Instalacién interior:
Dimensiones, trazado de las rozas.

Identificacion de los circuitos. Tipo de tubo protector. Didmetros.
Identificacion de los conductores. Secciones. Conexiones.

Paso a través de elementos constructivo. Juntas de dilatacion.

Acometidas a cajas.

Se respetan los volumenes de prohibicidn y proteccién en locales himedos.

Red de equipotencialidad: dimensiones y trazado de las rozas. Tipo de tubo protector. Diametro.
Seccidn del conductor. Conexiones.

- Cajas de derivacién:
Numero, tipo y situacion. Dimensiones seguin nimero y didmetro de conductores. Conexiones.
Adosado a la tapa del paramento.
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- Mecanismos:
Numero, tipo y situacion. Conexiones. Fijacion al paramento.

Instalacidn de puesta a tierra:
- Conexiones:

Punto de puesta a tierra.
- Borne principal de puesta a tierra:

Fijacién del borne. Seccidn del conductor de conexidn. Conexiones y terminales. Seccionador.
- Linea principal de tierra:

Tipo de tubo protector. Didmetro. Fijacidn. Seccion del conductor. Conexion.
- Picas de puesta a tierra, en su caso:

Numero y separaciones. Conexiones.
- Arqueta de conexién:

Conexidn de la conduccidn enterrada, registrable. Ejecucion y disposicion.
- Conductor de unién equipotencial:

Tipo y seccién de conductor. Conexidn. Se inspeccionara cada elemento.

- Linea de enlace con tierra:

Conexiones.
- Barra de puesta a tierra:
Fijacidn de la barra. Seccién del conductor de conexién. Conexiones y terminales.

O Ensayosy pruebas

Instalacion de baja tension.

Instalacién general del edificio:
Resistencia al aislamiento:
De conductores entre fases (si es trifdsica o bifasica), entre fases y neutro y entre fases y tierra.

Instalacidn de puesta a tierra:
Resistencia de puesta a tierra del edificio. Verificando los siguientes controles:

La linea de puesta a tierra se empleara especificamente para ella misma, sin utilizar otras
conducciones no previstas para tal fin.
Comprobacién de que la tensidon de contacto es inferior a 24 V en locales himedos y 50 V en

locales secos, en cualquier masa del edificio.
Comprobacidn de que la resistencia es menor de 20 ohmios.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

Instalacion de baja tensidn. Se preservaran todos los componentes de la instalacidn del contacto
con materiales agresivos y humedad.

Instalacidon de puesta a tierra. Se preservaran todos los elementos de materiales agresivos,
impactos, humedades y suciedad

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

Instalacion de baja tension y de puesta a tierra. Documentacioén: certificados, boletines y
documentacién adicional exigida por la Administraciéon competente.
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2. Instalaciéon de calefaccién-ventilacidon

Criterios de medicidn y valoracion de unidades

Los conductos de la instalacion se medirdn y valoraran por metro lineal, a excepcién de los formados
por piezas prefabricadas que se medirdn por unidad, incluida la parte proporcional de piezas
especiales, rejillas y capa de aislamiento a nivel de forjado, medida la longitud desde el arranque del
conducto hasta la parte inferior del aspirador estatico.

El aislamiento térmico se medird y valorara por metro cuadrado.

El resto de elementos de la instalacidn de ventilacién se mediran y valoraran por unidad, totalmente
colocados y conectados.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcidn de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en el DB
HS3, asi como a las especificaciones concretas del Plan de control de calidad.

- Conductos (colector general y conductos individuales):
Piezas prefabricadas, de arcilla cocida, de hormigdn vibrado, fibrocemento, etc.

Elementos prefabricados, de fibrocemento, metalicas (conductos flexibles de aluminio y poliéster, de

chapa galvanizada, etc.), de plastico (P.V.C.), etc.

- Rejillas: tipo. Dimensiones.

- Equipos de ventilacidn: extractores, ventiladores centrifugos, etc.

- Aspiradores estaticos: de hormigén, ceramicos, fibrocemento o plasticos. Tipos. Caracteristicas.
Certificado de funcionamiento.

- Sistemas para el control de humos y de calor, (ver Parte Il, Relacidon de productos con marcado CE,
16.1): cortinas de humo, aireadores de extraccién natural de extraccién de humos y calor,
aireadores extractores de humos y calor mecanicos; sistemas de presion diferencial (equipos) y
suministro de energia.

- Alarmas de humo auténomas, (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 17).

- Chimeneas: conductos, componentes, paredes exteriores, terminales, etc., (ver Parte Il, Relaciénde
productos con marcado CE, 16.2).

- Aislante térmico, (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 3). Tipo. Espesor.

Segun el CTE DB HS 3, apartado 3.2 los productos tendrdn las siguientes caracteristicas:

Conductos de admisidn: los conductos tendran seccion uniforme y careceran de obstaculos en todo
su recorrido. Los conductos deberan tener un acabado que dificulte su ensuciamiento y seran
practicables para su registro y limpieza cada 10 m como mdximo en todo su recorrido.

Segun el CTE DB HS 3, apartado 3.2.4, los conductos de extraccién para ventilacién mecanica
cumpliran:

Cada conducto de extraccion, salvo los de la ventilacién especifica de las cocinas, debera disponeren
la boca de expulsidn de un aspirador mecanico, pudiendo varios conductos de extraccion compartirun
mismo aspirador mecanico.

Los conductos deberan tener un acabado que dificulte su ensuciamiento y seran practicables parasu
registro y limpieza en la coronacidn y en el arranque de los tramos verticales.

Cuando se prevea que en las paredes de los conductos pueda alcanzarse la temperatura de rocio
éstos deberan aislarse térmicamente de tal forma que se evite la produccion de condensacién Los
conductos que atraviesen elementos separadores de sectores de incendio deberdn cumplir las
condiciones de resistencia a fuego del apartado 3 del DB Sl 1.

Los conductos deben ser estancos al aire para su presién de dimensionado.
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Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

OCondiciones previas: soporte

El soporte de la instalacién de ventilacidn serdn los forjados, sobre los que arrancara el elemento
columna hasta el final del conducto, y donde se habran dejado previstos los huecos de paso con una
holgura para poder colocar alrededor del conducto un aislamiento térmico de espesor minimo de 2
cm, y conseguir que el paso a través del mismo no sea una unioén rigida.

Cada tramo entre forjados se apoyara en el forjado inferior.

CCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion galvénica entre metales con diferente
potencial, se adoptaran las siguientes medidas:
Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto,se

deberd seleccionar metales préximos en la serie galvanica.
Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unidn de los dos metales.

Proceso de ejecucion
C1Ejecucién

Segln el CTE DB HS 3, apartado 6.1.1 Aberturas:

Cuando las aberturas se dispongan directamente en el muro debera colocarse un pasamuros cuya
seccion interior tenga las dimensiones minimas de ventilacidn previstas y se sellaran los extremos en
su encuentro con el muro. Los elementos de proteccidn de las aberturas deberan colocarse de talmodo
gue no se permita la entrada de agua desde el exterior.

Cuando los elementos de proteccidén de las aberturas de extraccidon dispongan de lamas, éstas
deberan colocarse inclinadas en la direccién de la circulacidn del aire.

Segun el CTE DB HS 3, apartado 6.1.2 Conductos de extraccién:

Deberd preverse el paso de los conductos a través de los forjados y otros elementos de particion
horizontal de forma que se ejecuten aquellos elementos necesarios para ello tales como brochales y
zunchos. Los huecos de paso de los forjados deberan proporcionar una holgura perimétrica de 2 cm
que se rellenard con aislante térmico.

El tramo de conducto correspondiente a cada planta debera apoyarse sobre el forjado inferior dela
misma.

En caso de conductos de extraccion para ventilacidn hibrida, las piezas deberan colocarse cuidando
el aplomado, admitiéndose una desviacion de la vertical de hasta 152 con transiciones suaves.

Cuando las piezas sean de hormigén en masa o de arcilla cocida, se recibirdn con mortero de
cemento tipo M-5a (1:6), evitando la caida de restos de mortero al interior del conducto y enrasandola
junta por ambos lados. Cuando sean de otro material, se realizardn las uniones previstas en el sistema,
cuidando la estanquidad de sus juntas.

Las aberturas de extraccion conectadas a conductos de extraccion se taparan para evitar la entrada
de escombros u otros objetos hasta que se coloquen los elementos de proteccién correspondientes.

Cuando el conducto para la ventilaciéon especifica adicional de las cocinas sea colectivo, cada
extractor deberd conectarse al mismo mediante un ramal que desembocard en el conducto de
extraccién inmediatamente por debajo del ramal siguiente.
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Segun el CTE DB HS 3, apartado 6.1.3 Sistemas de ventilacion mecdnicos:

Los aspiradores mecdnicos y los aspiradores hibridos deberdn disponerse en un lugar accesible para
realizar su limpieza.

Previo a los extractores de las cocinas se colocara un filtro de grasas y aceites dotado de un
dispositivo que indique cuando debe reemplazarse o limpiarse dicho filtro.

Se dispondra un sistema automatico que actue de forma que todos los aspiradores hibridos y
mecanicos de cada vivienda funcionen simultaneamente o bien adoptar cualquier otra solucién que
impida la inversién del desplazamiento del aire en todos los puntos.

El aspirador hibrido o el aspirador mecdnico, en su caso, deberd colocarse aplomado y sujeto al
conducto de extraccidn o a su revestimiento.

El sistema de ventilacion mecdanica deberd colocarse sobre el soporte de manera estable y
utilizando elementos antivibratorios.

Los empalmes y conexiones seran estancos y estardn protegidos para evitar la entrada o salida de
aire en esos puntos.

CCondiciones de terminacion

Se revisara que las juntas entre las diferentes piezas estan llenas y sin rebabas, en caso contrariose
rellenaran o limpiardn.

Control de ejecucidn, ensayos y pruebas

OControl de ejecucion
- Conducciones verticales:
Disposicion: tipos y secciones segun especificaciones. Correcta colocacidn y unién entre piezas.
Aplomado: comprobacidn de la verticalidad.
Sustentacidn: correcta sustentacion de cada nivel de forjado. Sistema de apoyo.
Aislamiento térmico: espesor especificado. Continuidad del aislamiento.
Aspirador estdtico: altura sobre cubierta. Distancia a otros elementos. Fijacién. Arriostramiento,en

Su caso.

- Conexiones individuales:
Derivaciones: correcta conexidn con pieza especial de derivacién. Correcta colocacién de la rejilla.

- Aberturas y bocas de ventilacién:
Ancho del retranqueo (en caso de estar colocadas en éste).
Aberturas de ventilacién en contacto con el exterior: disposicidn para evitar la entrada de agua.
Bocas de expulsidn. Situacion respecto de cualquier elemento de entrada de aire de ventilacion,
del linde de la parcela y de cualquier punto donde pueda haber personas de forma habitual que
se encuentren a menos de 10 m de distancia de la boca.

- Bocas de expulsion: disposicién de malla antipajaros.

- Ventilacidn hibrida: altura de la boca de expulsidn en la cubierta del edificio.

- Maedios de ventilacion hibrida y mecénica:

Conductos de admisién. Longitud.
Disposicion de las aberturas de admision y de extraccidn en las zonas comunes.

- Medios de ventilacion natural:
Aberturas mixtas en la zona comun de trasteros: disposicion.

Numero de aberturas de paso en la particién entre trastero y zona comun.

Aberturas de admisidn y extraccion de trasteros: comunicacion con el exterior y separacion
vertical entre ellas.

Aberturas mixtas en almacenes: disposicion.

Aireadores: distancia del suelo.

Aberturas de extraccion: conexidn al conducto de extraccion. Distancia a techo. Distancia a rincéno
esquina.
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OEnsayos y pruebas

Prueba de funcionamiento: por conducto vertical, comprobacién del caudal extraido en la primeray

ultima conexion individual.

3. Revestimientos

3.1 Enfoscados, guarnecidos y enlucidos

Criterios de medicion y valoracién de unidades

Enfoscado: metro cuadrado de superficie de enfoscado realmente ejecutado, incluso preparacion
del soporte, incluyendo mochetas y dinteles y deduciéndose huecos.

Guarnecido: metro cuadrado de guarnecido con o sin maestreado y enlucido, realizado con pastade
yeso sobre paramentos verticales u horizontales, acabado manual con llana, incluso limpieza y
humedecido del soporte, deduciendo los huecos y desarrollando las mochetas.

Revoco: metro cuadrado de revoco, con mortero, aplicado mediante tendido o proyectado en unao
dos capas, incluso acabados y posterior limpieza.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizard conforme se desarrolla en el DB

correspondiente, asi como a las especificaciones concretas del Plan de control de calidad.

Agua potable, tanto para el amasado como para el curado.
Cemento comun (ver relacién de productos con marcado CE).
Cal (ver relacién de productos con marcado CE).

Pigmentos para la coloracién (ver relacion de productos con marcado CE).

Aditivos: plastificante, hidrofugante, etc. (ver relacidon de productos con marcado CE).
Enlistonado y esquineras: podran ser metalicas para enlucido exterior (ver relacion de productos
con marcado CE), interior (ver relacidn de productos con marcado CE), etc.

Malla de refuerzo: material (de tela metalica, armadura de fibra de vidrio etc.). Paso de reticula.
Espesor.

Morteros para revoco y enlucido (ver relacidon de productos con marcado CE).
Yeso para la construccidn (ver relacién de productos con marcado CE).

Aditivos de los morteros monocapa: retenedores de agua, hidrofugantes, aireantes, fibras de
origen natural o artificial y pigmentos. Se acreditara su naturaleza y prescripciones de aplicacién.
Junquillos para juntas de trabajo o para despieces decorativos: material (madera, plastico,
aluminio lacado o anodizado). Dimensiones. Seccién.

Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, conservacion y mantenimiento)

Mortero humedo: el camidn hormigonera lo depositara en cubilotes facilitados por el fabricante.
Mortero seco: se dispondra en silos compartimentados, estancos y aislados de la humedad, con
amasado automatico, o en sacos.

Mortero predosificado: se dispondra en silos compartimentados, estancos y aislados de la
humedad, separandose el conglomerante y el arido.

Cemento: si el suministro es en sacos, se dispondran en lugar ventilado y protegido de la
intemperie, humedad del suelo y paramentos. Si el suministro es a granel, se almacenara en silos
o recipientes aislados de la humedad. En general, el tiempo maximo de almacenamiento serd de
tres, dos y un mes, para las clases resistentes de cemento 32,5, 42,5y 52,5 o para morteros que
contengan esos cementos.
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- Cales aéreas (endurecen lentamente por la accién del CO2 presente en el aire). Cal viva en polvo:se
almacenara en depdsitos o sacos de papel herméticos y en lugar seco para evitar su carbonatacién.
Cal aérea hidratada (apagada): se almacenara en depdsitos herméticos, estancosa la accién del
anhidrido carbdnico, en lugar seco y protegido de corrientes de aire.

- Cales hidraulicas (fraguan y endurecen con el agua): se conservaran en lugar seco y protegido de
corrientes de aire para evitar su hidratacién y posible carbonatacién.

- Aridos: se protegeran para que no se contaminen por el ambiente ni por el terreno, tomando las
precauciones para evitar su segregacion.

- Aditivos: se protegerdn para evitar su contaminacién ni la alteracion de sus propiedades por
factores fisicos o quimicos.

- Adiciones (cenizas volantes, humo de silice): se almacenaran en silos y recipientes impermeables
gue los protejan de la humedad y la contaminacion.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

O . . .
Condiciones previas: soportes

- Enfoscados:

Compatibilidad con los componentes del mortero, tanto de sus caracteristicas fisicas como
mecanicas: evitar reacciones entre el yeso del soporte y el cemento de componente de mortero. Las
resistencias mecanicas del mortero, o sus coeficientes de dilatacién, no seran superiores a los del
soporte.

Estabilidad (haber experimentado la mayoria de las retracciones). No degradable. Resistencia a la
deformacién.

Porosidad y acciones capilares suficientes para conseguir la adhesién del mortero.

Capacidad limitada de absorcion de agua.

Grado de humedad: si es bajo, segln las condiciones ambientales, se mojara y se esperara a que
absorba el agua; si es excesivo, no estara saturado para evitar falta de adherencia y produccion de
eflorescencias superficiales.

Limpieza. Exento de polvo, trazas de aceite, etc. que perjudiquen la adherencia del mortero.

Rugosidad. Si no la tiene, se creard mediante picado o colocacién con anclajes de malla metdlicao
plastico.

Regularidad. Si carece de ella, se aplicara una capa niveladora de mortero con rugosidad suficiente
para conseguir adherencia; asimismo habra endurecido y se humedecera previamente a la ejecuciéndel
enfoscado

Libre de sales solubles en agua (sulfatos, portlandita, etc.).

La fabrica soporte se dejard a junta degollada, barriéndose y regdndose previamente a la
aplicacion del mortero. Si se trata de un paramento antiguo, se rascara hasta descascarillarlo.

Se admitiran los siguientes soportes para el mortero: fabricas de ladrillos cerdmicos o silico-
calcareos, bloques o paneles de hormigdn, bloques cerdmicos.

No se admitirdn como soportes del mortero: los hidrofugados superficialmente o con superficies

vitrificadas, pinturas, revestimientos plasticos o a base de yeso.
- Guarnecidos:

La superficie a revestir con el guarnecido estard limpia y humedecida. El guarnecido sobre el quese
aplique el enlucido estara fraguado y tener consistencia suficiente para no desprenderse al aplicaréste.
La superficie del guarnecido estara, ademas, rayada y limpia.
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- Revocos:

Revoco con mortero hecho en obra de cemento o de cal: la superficie del enfoscado sobre el quese
va a revocar estara limpia y humedecida y el mortero del enfoscado habra fraguado.

Revoco con mortero preparado: en caso de realizarse sobre enfoscado, éste se limpiard vy
humedecera. Si se trata de revoco monocapa, el soporte sera rugoso para facilitar la adherencia;
asimismo garantizard resistencia, estabilidad, planeidad y limpieza. Si la superficie del soporte fuera
excesivamente lisa se procedera a un “repicado” o a la aplicacién de una imprimacidon adecuada
(sintética o a base de cemento). Los soportes que mezclen elementos de distinto acabado se trataran
para regularizar su distinta absorcidon. Cuando el soporte sea muy absorbente se tratara con una
imprimacidn previa que puede ser una emulsidn afiadida al agua de amasado.

El revoco con mortero preparado monocapa no se colocard sobre soportes incompatibles con el
material (por ejemplo de yeso), ni sobre soportes no adherentes, como amianto - cemento o metalicos.
Los puntos singulares de la fachada (estructura, dinteles, cajas de persiana) requieren unrefuerzo o
malla de fibra de vidrio, de poliéster o metdlica.

CCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosién electrolitica entre el material de
revestimiento y metales, se adoptaran las medidas adecuadas de aislamiento y proteccién del contacto
entre ambos, aunque exista compatibilidad quimica, de forma que se evite el acceso de aguay oxigeno
alazona de unién en los puntos de contacto entre ambos. En especial se observaranlas prescripciones
del CTE DB SE A Apartado 3, durabilidad.

- Enfoscados:

En fachadas, cuando se dispone en fachadas con el aislante por el exterior de la hoja principal, sera
guimicamente compatible con el aislante, atendiendo al CTE DB HS 1, apartado 2.3.2.

No son aptas para enfoscar las superficies de yeso, ni las realizadas con resistencia analoga o inferior
al yeso. Tampoco lo son las superficies metdlicas que no hayan sido forradas previamente con piezas
de arcilla cocida.

Serd recomendable el empleo de cementos resistentes a los sulfatos, para disminuir el riesgo de
reaccién con los iones sulfato procedentes de sales solubles en el agua, de posible existencia dentrode
la obra de fabrica, origen de expansiones y fisuraciones.

En caso de que el mortero incorpore armaduras, el contenido de iones cloruro en el mortero fresco
no excedera del 0,1% de la masa de cemento seco.

Para evitar la aparicidon de eflorescencias: se controlara el contenido de nitratos, sulfatos, cloruros
alcalinos y de magnesio, carbonatos alcalinos, e hidréoxido de calcio, todos ellos solubles en el agua de
la obra de fabrica o su entorno. Asimismo, se controlardn los factores que permitan la presenciade

agua en la fabrica (humectacidn excesiva, encharcamientos y proteccion inadecuada).
No se emplearan aridos que contengan sulfuros.
- Guarnecidos:

No se revestirdn con yeso los paramentos de locales en los que la humedad relativa habitual sea
superior al 70%, los locales que frecuentemente hayan de ser salpicados por agua, como
consecuencia de la actividad desarrollada, las superficies metalicas, sin previamente revestirlas con
una base acorde con el revestimiento, las superficies de hormigdn realizadas con encofrado
metadlico si previamente no se han dejado rugosas mediante rayado o salpicado con mortero.

Ha de prevenirse la corrosién del acero mediante una estrategia global que considere en forma
jerdrquica al edificio en su conjunto y especialmente, los detalles, evitando el contacto directo con
yesos, etc.
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Proceso de ejecucion

CEjecucion

En general:
Se atenderan las prescripciones del CTE DB HS 1.

Las juntas de dilatacion de la hoja principal, tendran un sellante sobre un relleno introducido en la
junta, que quedard enrasado con el paramento sin enfoscar.

En muros de sdétano en contacto con el terreno, segun el tipo de muro, de impermeabilizacién y el
grado de impermeabilidad exigido, se revestira su cara interior con una capa de mortero hidréfugo
sin revestir.

En fachadas, en funciéon de la existencia o no de revestimiento exterior y del grado de
impermeabilidad, se exigira una resistencia (media, alta 0 muy alta) segun las prescripciones delCTE
DB HS 1 Apartado 2.3.

Las interrupciones de la hoja principal con forjados intermedios y con pilares atenderan las
prescripciones del CTE DB HS 1 Apartado 2.3.3.3y 2.3.3.3.4.

Condiciones del revestimiento hidréfugo de mortero: el paramento donde se va aplicar el
revestimiento estard limpio. Se aplicardn al menos cuatro capas de revestimiento de espesor
uniforme y el espesor total no serd mayor que 2 cm. En los encuentros se solaparan las capas del
revestimiento al menos 25 cm.

La impermeabilizacion de muros se atendra a las prescripciones del CTE DB HS 1 Apartado 2.1.
Encuentro de la cubierta con un paramento vertical. Para que el agua de las precipitaciones o laque
se deslice por el paramento no se filtre por el remate superior de la impermeabilizacién, éstese
realizara atendiendo a las prescripciones del CTE DB HS 1 Apartado 2.4.4.1.2.

Enfoscados:

Se habran recibido los cercos de puertas y ventanas, bajantes, canalizaciones y demds elementos
fijados a los paramentos. Para enfoscados exteriores estara terminada la cubierta.

Se humedecera el soporte, previamente limpio. Habra fraguado el mortero u hormigén del soportea
revestir. En caso de haber discontinuidades en el soporte, se colocara un refuerzo de tela metalica
en la junta, tensay fijada con un solape minimo de 10 cm a cada lado.

No se confeccionara el mortero cuando la temperatura del agua de amasado sea superior a 40 2C.
Se amasara exclusivamente la cantidad prevista para aplicacién inmediata.

Los enfoscados maestreados se ejecutaran atendiendo a las prescripciones de la NTE RPE.

En enfoscados exteriores vistos se hara un llagueado, en recuadros de lado no mayor que 3 m, para
evitar agrietamientos. Se respetaran las juntas estructurales.

Guarnecidos:
Los guarnecidos se ejecutaran atendiendo a las prescripciones de la NTE RPG.

Previamente al revestido, se habran recibido los cercos de puertas y ventanas y repasado la pared,
tapando los desperfectos que pudiera haber; asimismo se habran recibido los ganchos y repasadoel
techo. Los muros exteriores estaran terminados, incluso el revestimiento exterior si lo lleva, asi
como la cubierta del edificio o al menos tres forjados sobre la planta en que se va a realizar el
guarnecido.

La pasta de yeso se utilizard inmediatamente después de su amasado, sin adicion posterior de agua.
Se aplicard la pasta entre maestras, apretandola contra la superficie, hasta enrasar con ellas. El
espesor del guarnecido sera de 12 mm y se cortara en las juntas estructurales del edificio.Cuando el
espesor del guarnecido sea superior a 15 mm, se realizard por capas sucesivas de esteespesor
maximo, previo fraguado de la anterior, terminada rayada para mejorar la adherencia. Se evitaran
los golpes y vibraciones que puedan afectar a la pasta durante su fraguado.
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Revocos:

Se habran recibido los cercos de puertas y ventanas, bajantes, canalizaciones y demds elementos
fijados a los paramentos.

Los revocos tendidos y proyectados se ajustaran a las prescripciones de la NTE RPR.

En caso de revoco con mortero preparado monocapa: si se ha aplicado una capa regularizadora
para mejorar la planeidad del soporte, se esperard al menos 7 dias para su endurecimiento. Se
replantearan y realizardn juntas de despiece con junquillos adheridos a la fachada con el propio
mortero de base del monocapa antes de empezar a aplicar el revestimiento. Las juntas de despiece
horizontales se dispondran cada 2,20 metros y las verticales cada 7 metros y tendrdn un ancho
entre 10 y 20 mm, respetando las juntas estructurales. Se colocard malla de fibra de vidrio tratada
contra los alcalis (que quedarad embutida entre dos capas de revestimiento) en: todos los puntos
singulares (dinteles, forjados, etc.), cajas de persiana sobresaliendo un minimode 20 cm a cada lado
con el cerramiento, huecos de ventana con tiras como minimo de 20 por 40cm colocadas en
diagonal. Los encuentros entre soportes de distinta naturaleza se resolveran, marcando la junta o
puenteando la unién y armando el revestimiento con mallas.

El mortero predosificado industrialmente, se mezclard con agua y se aplicara en una Unica capa de
unos 10 a 15 mm de espesor o en dos manos del producto si el espesor es mayor de 15 mm,dejando
la primera con acabado rugoso. La aplicacion se realizard mediante proyeccién mecanica(mediante
maquinas de proyeccién continuas o discontinuas) o aplicacion manual con llana. En caso de colocar
refuerzos de malla de fibra de vidrio, de poliéster o metalica, se situard en el centro del espesor del
revoco. La totalidad del producto se aplicard en las mismas condiciones climaticas. En climas muy
secos, con viento, o temperaturas elevadas, se humedecera la superficie con manguera y difusor
para evitar una desecacion excesiva. Los junquillos se retirarana las 24 horas, cuando el mortero
empiece a endurecer y tenga la consistencia suficiente para que no se deforme la linea de junta.
Se suspenderd la ejecucidn cuando la temperatura sea inferior a 02C o superior a 302C a la sombra,
o en tiempo lluvioso cuando el paramento no esté protegido. Se evitaran golpes o vibraciones que
puedan afectar al mortero durante el fraguado. En ningln caso se permitirdn lossecados artificiales.
Una vez transcurridas 24 horas desde su ejecucién, se mantendra humeda lasuperficie revocada
hasta que haya fraguado.

OTolerancias admisibles

Se adoptaran las prescripciones da la NTE RPE, RPG y RPR.
Para conseguir una resistencia media a la filtracidn, el revestimiento continuo exterior tendrd un

espesor de entre 10 y 15 mm, atendiendo al CTE DB HS 1, apartado 2.3.2.

En caso de revoco con mortero preparado monocapa, el espesor podra ser de unos 10 a 20 mm.

CCondiciones de terminacion

Enfoscados:

La textura (fratasado o sin fratasar) serd lo bastante rugosa en caso de que sirva de soporte a otra
capa de revoco o estuco. Se mantendrd himeda la superficie enfoscada mediante riego directo
hasta que el mortero haya fraguado, especialmente en tiempo seco, caluroso o con vientosfuertes.
Este sistema de curado podra sustituirse mediante la proteccién con revestimiento plastico si se
retiene la humedad inicial de la masa durante la primera fase de endurecimiento. Elacabado podra
ser:

Fratasado, cuando sirva de soporte a un enlucido, pintura rugosa o aplacado con piezas pequefas
recibidas con mortero o adhesivo.

Bruiido, cuando sirva de soporte a una pintura lisa o revestimiento pegado de tipo ligero o flexibleo
cuando se requiera un enfoscado mds impermeable.
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Guarnecidos:
Sobre el guarnecido fraguado se enlucird con yeso fino terminado con llana, quedando a linea conla

arista del guardavivos, consiguiendo un espesor de 3 mm.
Revocos:

Revoco tendido con mortero de cemento: admite los acabados repicado, raspado con rasqueta
metalica, brufiido, a fuego o esgrafiado.

Revoco tendido con mortero de cal o estuco: admite los acabados lavado con brocha y agua cono
sin posterior picado, raspado con rasqueta metdlica, alisado, bruiiido o acabado con espatula.
Revoco tendido con mortero preparado de resinas sintéticas: admite los acabados pétreos con
llana, raspado o picado con rodillo de esponja.

Revoco con mortero preparado monocapa: acabado en funcidn de los pigmentos y la textura
deseada (abujardado, brufiido, fratasado, lavado, etc.) que se obtienen a aplicando distintos
tratamientos superficiales una vez aplicado el producto, o por proyeccién de aridos y planchado de
la piedra cuando el mortero audn esta fresco.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

1Control de ejecucion

Puntos de observacion.

Enfoscados:

Comprobacién del soporte: esta limpio, rugoso y de adecuada resistencia (no yeso o andlogos).
Idoneidad del mortero conforme a proyecto.
Tiempo de utilizacidon después de amasado.

Disposicion adecuada del maestreado.
Planeidad con regla de 1 m.
Guarnecidos:

Comprobacién del soporte: que no esté liso (rugoso, rayado, picado, salpicado de mortero), queno

haya elementos metalicos en contacto y que esté himedo en caso de guarnecidos.

Se comprobara que no se afiade agua después del amasado.

Comprobar la ejecucién de maestras o disposicién de guardavivos.
Revocos:

Comprobacién del soporte: la superficie no estd limpia y humedecida.
Dosificacion del mortero: se ajusta a lo especificado en proyecto.

UEnsayos y pruebas

En general:

Prueba escorrentia en exteriores durante dos horas. Dureza
superficial en guarnecidos y enlucidos >40 shore.
Enfoscados:

Planeidad con reglade 1 m.
Guarnecidos:

Se verificara espesor segln proyecto.

Comprobar planeidad con regla de 1 m.
Revocos:

Espesor, acabado y planeidad: defectos de planeidad superioresa5 mm en 1 m, no se interrumpeel

revoco en las juntas estructurales.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

Una vez ejecutado el enfoscado, se protegera del sol y del viento para permitir la hidratacion,

fraguado y endurecimiento del cemento.
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3.2 Pinturas

Criterios de medicidn y valoracién de unidades

Metro cuadrado de superficie de revestimiento continuo con pintura o barniz, incluso preparacion
del soporte y de la pintura, mano de fondo y mano/s de acabado totalmente terminado, y limpieza
final.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcidon de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcidn de pinturas y barnices se atendra al Plan de control de calidad.

En la recepcidn de cada pintura se comprobard, al menos, el etiquetado de los envases, en donde
deberan aparecer: las instrucciones de uso, la capacidad del envase, el sello del fabricante.

Los materiales protectores deben almacenarse y utilizarse de acuerdo con las instrucciones del
fabricante y su aplicacién se realizard dentro del periodo de vida util del producto y en el tiempo
indicado para su aplicacion.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

(|
Condiciones previas: soporte

Inmediatamente antes de comenzar a pintar se comprobard que las superficies cumplen los
requisitos del fabricante.

El soporte estara limpio de polvo y grasa y libre de adherencias o imperfecciones. Para poder aplicar
impermeabilizantes de silicona sobre fabricas nuevas, habrdn pasado al menos tres semanasdesde su
ejecucion.

En soportes de madera, el contenido de humedad sera el de equilibrio higroscdpico acorde con el
lugar de exposicion.

Si se usan pinturas de disolvente organico las superficies a recubrir estaran secas; en el caso de
pinturas de cemento, el soporte estara humedecido.

Estardn recibidos y montados cercos de puertas y ventanas, canalizaciones, instalaciones, bajantes,
etc.

Segun el tipo de soporte a revestir, se considerara:

- Superficies de yeso, cemento, albafileria y derivados: se eliminaran las eflorescencias salinas y la
alcalinidad con un tratamiento quimico; asimismo se rascaran las manchas superficiales producidas
por moho y se desinfectara con fungicidas. Las manchas de humedades internas quelleven disueltas
sales de hierro, se aislaran con productos adecuados.

- Superficies de madera: en caso de estar afectada de hongos o insectos se tratara con productos
fungicidas, asimismo se sustituiran los nudos mal adheridos por cufias de madera sana y se
sangraran aquellos que presenten exudado de resina. Se realizard una limpieza general de la
superficie y se comprobara el contenido de humedad. Se sellaran los nudos mediante goma laca
dada a pincel, asegurandose que haya penetrado en las oquedades de los mismos y se lijaran las
superficies.

- Superficies metdlicas: se realizard una limpieza general de la superficie. Si se trata de hierro se
realizard un rascado de 6xidos mediante cepillo metalico, seguido de una limpieza manual de la
superficie. Se aplicara un producto que desengrase a fondo de la superficie.
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CCompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos
Tanto en interiores como en exteriores la pintura a aplicar acreditara su compatibilidad con la
naturaleza del soporte.
Proceso de ejecucion
OEjecucidn

La temperatura ambiente no serd mayor de 28 2C a la sombra ni menor de 12 2C durante la
aplicacion del revestimiento. El soleamiento no incidira directamente sobre el plano de aplicacion. En
tiempo lluvioso se suspenderd la aplicacién cuando el paramento no esté protegido. No se pintara con
viento o corrientes de aire por posibilidad de no poder realizar los empalmes correctamente anteel
rapido secado de la pintura.

Se dejaran transcurrir los tiempos de secado especificados por el fabricante. Asimismo se evitaran,
en las zonas proximas a los paramentos en periodo de secado, la manipulacién y trabajo con elementos
que desprendan polvo o dejen particulas en suspension.

UCondiciones de terminacion

Se comprobara la calidad de las superficies pintadas en cuanto a grosor de pelicula,
uniformidad de coloraciéon y textura, segun prescripcién de proyecto.

Control de ejecucidn, ensayos y pruebas
OControl de ejecucion

Se comprobard que se ha ejecutado correctamente la preparacion del soporte (imprimacion
selladora, anticorrosivo, etc.), asi como la aplicacién del nimero de manos de pintura necesarios.
Conservacion y mantenimiento durante la obra

Se adoptaran las medidas precisas para preservar las superficies terminadas de golpes y manchas.

3.3 Revestimientos ceramicos para suelos y escaleras

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro cuadrado de embaldosado realmente ejecutado, incluyendo cortes, parte proporcional de
piezas complementarias y especiales, rejuntado, eliminacién de restos y limpieza.
Los revestimientos de peldafio y los rodapiés, se mediran y valoraran por metro lineal.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcidn de los productos, equipos y sistemas se realizard conforme a las especificaciones
concretas del Plan de control de calidad.
- Baldosas cerdmicas (ver relacién de productos con marcado CE):
Serdn del tipo, naturaleza y caracteristicas prescritas en proyecto.
- Sistemas:
Sistemas para escaleras; incluyen peldafios, tabicas, rodapiés o zanquines, del material prescrito.
Sistemas para piscinas: tendran buena resistencia a la intemperie y a los agentes quimicos de
limpieza y aditivos para aguas de piscina.
- Piezas complementarias y especiales:
Serdn del tipo, naturaleza y caracteristicas prescritas en proyecto.
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- Caracteristicas minimas que deben cumplir todas las baldosas cerdmicas
El dorso de las piezas tendra rugosidad suficiente, preferentemente con entalladuras en forma de

“cola de milano”, y una profundidad superior a 2 mm.

Caracteristicas dimensionales.
Expansién por humedad, maximo 0,6 mm/m.

Resistencia quimica a productos domésticos y a bases y acidos.

Resistencia a las manchas.

Resistencia al deslizamiento, para evitar el riesgo de resbalamiento de los suelos, segiin su uso y
localizacién en el edificio se le exigira una clase u otra (tabla 1.1. del CTE DB SU 1).

Cuando se trate de revestimiento exterior, debe tener una resistencia a filtracién determinada,
atendiendo al CTE DB HS 1, apartado 2.3.2.
- Sistema de colocacién en capa gruesa: para su colocacién se pueden usar morteros industriales

(secos, humedos), semiterminados y hechos en obra. Material de agarre: mortero tradicional (MC)

(ver relacion de productos con marcado CE).
- Sistema de colocacién en capa fina (ver relacidon de productos con marcado CE):
Adhesivos cementosos o morteros cola (C): se utilizard adhesivo cementoso mejorado (C2).

Adhesivos en dispersion o pastas adhesivas (D): se utilizard adhesivo en dispersion mejorado (D2).
Adhesivos de resinas reactivas (R): se utilizard adhesivo de resinas reactivas mejorado (R2).
Caracteristicas de los materiales de agarre: adherencia mecdnica y quimica, tiempo abierto,
deformabilidad, durabilidad a ciclos de hielo y deshielo, etc.
- Material de rejuntado:

Material de rejuntado cementoso (CG): se utilizarda mejorado (CG2). Sus -caracteristicas
fundamentales son: resistencia a abrasion; resistencia a flexion; resistencia a compresion; retraccion;
absorcién de agua.

Material de rejuntado de resinas reactivas (RG): constituido por resinas sintéticas, aditivos
organicos y cargas minerales. Sus caracteristicas fundamentales son: resistencia a abrasion; resistencia
a flexion; resistencia a la compresidn; retraccidn; absorcion de agua.

Lechada de cemento (L): producto no normalizado preparado in situ con cemento Pdrtland y cargas
minerales.

- Material de relleno de las juntas (ver relacién de productos con marcado CE, segin material):
Juntas estructurales: perfiles o cubrecantos de plastico o metal, masticos, etc.Juntas
perimetrales: poliestireno expandido, silicona.

Juntas de particidn: perfiles, materiales elasticos o material de relleno de las juntas de colocacién.Con
el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos tendrdn la clase prescrita en la documentacion

de este proyecto conforme al DB-SU 1.

Prescripcion en cuanto a la ejecucidon por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

(|
Condiciones previas: soporte

La puesta en obra de los revestimientos cerdmicos se llevard a cabo por profesionales especialistascon
la supervision de la direccion facultativa.

El soporte para la colocacién de baldosas debe reunir las siguientes caracteristicas: estabilidad
dimensional, flexibilidad, resistencia mecanica, sensibilidad al agua, planeidad.

En cuanto a la estabilidad dimensional del soporte base se comprobardn los tiempos de espera

desde la fabricacion.
La superficie de colocacidn, reunira las siguientes caracteristicas:
- Planeidad:

Capa gruesa: se comprobara que pueden compensarse las desviaciones con espesor de mortero.
Capa fina: se comprobard que la desviacion maxima con regla de 2 m, no excede de 3 mm.
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- Humedad:
Capa gruesa: en la base de arena (capa de desolidarizacion) se comprobara que no hay excesode

humedad.

Capa fina: se comprobard que la superficie estd aparentemente seca.
- Limpieza: ausencia de polvo, pegotes, aceite, etc.
- Flexibilidad: la flecha activa de los forjados no sera superior a 10 mm.

- Resistencia mecanica: el forjado debera soportar sin rotura o dafios las cargas de servicio, el peso
permanente del revestimiento y las tensiones del sistema de colocacién.
- Rugosidad: en caso de soportes muy lisos y poco absorbentes, se aumentara la rugosidad por picado

u otros medios. En caso de soportes disgregables se aplicara una imprimacién impermeabilizante.
- Impermeabilizacién: sobre soportes de madera o yeso serd conveniente prever una imprimacién

impermeabilizante.

- Humedad: en caso de capa fina, la superficie tendra una humedad inferior al 3%.

En algunas superficies como soportes preexistentes en obras de rehabilitacién, pueden ser
necesarias actuaciones adicionales para comprobar el acabado y estado de la superficie (rugosidad,
porosidad, dureza superficial, presencia de zonas huecas, etc.)

En soportes deformables o sujetos a movimientos importantes, se usara el material de rejuntadode
mayor deformabilidad.

En caso de embaldosado tomado con capa fina sobre madera o revestimiento ceramico existente,se
aplicara previamente una imprimacién como puente de adherencia, salvo que el adhesivo a utilizarsea
C2 de dos componentes, o R.

En caso de embaldosado tomado con capa fina sobre revestimiento existente de terrazo o piedra
natural, se tratara éste con agua acidulada para abrir la porosidad de la baldosa preexistente.

Proceso de ejecucidn
CJEjecucion
Condiciones generales:
La colocacion se realizara en unas condiciones climaticas normales (5 2C a 30 2C), procurando evitar

el soleado directo, las corrientes de aire, lluvias y aplicar con riesgo de heladas.

- Preparacion:
Aplicacidn, en su caso, de base de mortero de cemento. Disposiciéon de capa de desolidarizacion,

caso de estar prevista en proyecto. Aplicacion, en su caso, de imprimacién-

Existen dos sistemas de colocacion:

Colocacién en capa gruesa: se coloca la ceramica directamente sobre el soporte, aunque en los
suelos se debe de prever una base de arena u otro sistema de desolidarizacion.

Colocacién en capa fina: se realiza generalmente sobre una capa previa de regularizacion del
soporte.

Ejecucidn:

Amasado:

Con adhesivos cementosos: segin recomendaciones del fabricante, se amasara el producto hasta
obtener una masa homogénea y cremosa. Finalizado el amasado, se mantendra la pasta en reposo
durante unos minutos. Antes de su aplicacidn se realizara un breve amasado con herramienta de
mano. Con adhesivos en dispersidn: se presentan listos para su uso. Con adhesivos de resinas
reactivas: segun indicaciones del fabricante.

Colocacién general:

Las piezas ceramicas se colocaran sobre la masa extendida presionandola por medio de ligeros
golpes con un mazo de goma y moviéndolas ligeramente hasta conseguir el aplastamiento total de
los surcos del adhesivo para lograr un contacto pleno. Las baldosas se colocaran dentro del tiempo
abierto del adhesivo, antes de que se forme una pelicula seca en la superficie del mismo que evite
la adherencia.
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Se recomienda extender el adhesivo en pafios no mayores de 2 m2. En caso de mosaicos: el papel
de la cara vista se desprendera tras la colocacién y la red dorsal quedara incorporada al material de
agarre. En caso de productos porosos no esmaltados, se recomienda la aplicacion de un producto
antiadherente del cemento, previamente a las operaciones de rejuntado para evitar su retenciény
endurecimiento sobre la superficie del revestimiento.

Juntas

La separacién minima entre baldosas serd de 1,5 mm. En caso de soportes deformables, la
separacion entre baldosas sera mayor o igual a 3 mm.

Juntas de colocacién y rejuntado: cuando asi se prescriba por la direccion facultativa, se llenardn
parcialmente las juntas de colocacidon con tiras de un material compresible antes de llenarlas a tope.
El material compresible no deberia adherirse al material de rejuntado o, en otro caso, debecubrirse
con una cinta de desolidarizacién. Estas cintas son generalmente autoadhesivas. La profundidad
minima del rejuntado serd de 6mm. Se deberdn rellenar a las 24 horas del embaldosado.

Juntas de movimiento estructurales: deberadn llegar al soporte, incluyendo la capa de
desolidarizacidn si la hubiese, y su anchura debe ser, como minimo, la de la junta del soporte. Se
rematan usualmente rellendndolas con materiales de elasticidad duradera.

Juntas de movimiento perimetrales: evitaran el contacto del embaldosado con otros elementos
tales como paredes, pilares exentos y elevaciones de nivel mediante se deben prever antes de
colocar la capa de regularizacion, y dejarse en los limites de las superficies horizontales a
embaldosar con otros elementos tales como paredes, pilares...Se puede prescindir de ellas en

recintos con superficies menores de 7 mZ2. Deben ser juntas continuas con una anchura mayor o
igual de 5mm. Quedaran ocultas por el rodapié o por el revestimiento adyacente. Deberan estar
limpias de restos de materiales de obra y llegar hasta el soporte.

Juntas de particién (dilatacion): la superficie maxima a revestir sin estas juntas es de 50 m2 a 70m2
en interior, y de la mitad de estas en el exterior. La posicidén de las juntas debera replantearsede
forma que no estén cruzadas en el paso, si no deberian protegerse. Estas juntas deberdn cortarel
revestimiento ceramico, el adhesivo y el mortero base con una anchura mayor o igual de 5 mm.
Pueden rellenarse con perfiles o materiales elasticos.

Corte y taladrado:

Los taladros que se realicen en las piezas para el paso de tuberias, tendran un didmetro de 1 cm
mayor que el didmetro de estas. Siempre que sea posible los cortes se realizaran en los extremosde
los paramentos.

OTolerancias admisibles

Caracteristicas dimensionales para colocacién con junta minima:
- Longitud y anchura/ rectitud de lados:

ParaL <100 mm #0,4 mm

ParalL> 100 mm £0,3% vy = 1,5 mm.
- Ortogonalidad:

ParaL <100 mm 0,6 mm

ParaL>100 mm £0,5% y + 2,0 mm.

- Planitud de superficie:
ParaL <100 mm 0,6 mm
L>100 mm +0,5% vy +2,0/-1,0 mm.
Segun el CTE DB SU 1, apartado 2, para limitar el riesgo de caidas el suelo debe cumplir las
condiciones siguientes:
No presentar imperfecciones que supongan una diferencia de nivel mayor de 6 mm.
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Los desniveles menores o igual de 50 mm se resolveran con una pendiente < 25%.
En zonas interiores para circulacion de personas, el suelo no presentaran huecos donde puedan
introducirse una esfera de 15 mm de didmetro.

[CICondiciones de terminacion

En revestimientos porosos se aplicaran tratamientos superficiales de impermeabilizacién con
liquidos hidréfugos y ceras para mejorar su comportamiento frente a las manchas y evitar la aparicidonde
eflorescencias. Este tratamiento sera previo o posterior a la colocacidon, seglin se prescriba por la
direccidn facultativa.

En pavimentos que deban soportar agresiones quimicas, el material de rejuntado serar de resinasde
reaccién de tipo epoxi.

Una vez finalizada la colocacién y el rejuntado, la superficie del material cerdmico suele presentar
restos de cemento. Normalmente basta con una limpieza con una solucidn acida diluida para eliminar
esos restos.

Nunca debe efectuarse una limpieza dcida sobre revestimientos recién colocados.

Es conveniente impregnar la superficie con agua limpia previamente a cualquier tratamiento
quimico. Y aclarar con agua inmediatamente después del tratamiento, para eliminar los restos de
productos quimicos.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

OControl de ejecucion
- De la preparacion:

Aplicacién de base de cemento: comprobar dosificacién, consistencia y planeidad final.

Capa fina, desviacion maxima medida con regla de 2 m: 3 mm.

Capa de desolidarizacion: para suelos, comprobar su disposicién y espesor.

Aplicacién de imprimacién: verificar la idoneidad de la imprimacion y que la aplicacidn se hace
siguiendo las instrucciones del fabricante.
- Comprobacién de los materiales y colocacion del embaldosado:

Baldosa: verificar que se ha realizado el control de recepcion.

Mortero de cemento (capa gruesa):

Comprobar que las baldosas se han humedecido por inmersién en agua.

Comprobar reglado y nivelacidn del mortero fresco extendido.

En suelos: comprobar que antes de la colocacion de las baldosas se espolvorea cemento sobre el
mortero fresco extendido.

Adhesivo (capa fina):

Verificar que el tipo de adhesivo corresponde al especificado en proyecto.

Aplicacion del adhesivo:

Comprobar que se utiliza siguiendo las instrucciones del fabricante.

Comprobar espesor, extension y peinado con llana dentada adecuada.

Tiempo abierto de colocacidn:

Comprobar que las baldosas se colocan antes de que se forme una pelicula sobre la superficie del
adhesivo.

Comprobar que las baldosas se asientan definitivamente antes de que concluya el tiempo abiertodel
adhesivo.

Colocacién por doble encolado: comprobar que se utiliza esta técnica en embaldosados en
exteriores y para baldosas mayores de 35 cm. o superficie mayor de 1225 cm2.

Juntas de movimiento:
Estructurales: comprobar que se cubren y se utiliza un sellante adecuado.

Perimetrales y de particién: comprobar su disposicidén, que no se cubren de adhesivo y que se
utiliza un material adecuado para su relleno.
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Juntas de colocacion: verificar que el tipo de material de rejuntado corresponde con el especificado
en proyecto. Comprobar la eliminacion y limpieza del material sobrante.
- Comprobacion final:

Desviacion de planeidad del revestimiento: la desviacidn entre dos baldosas adyacentes no debe
exceder de 1Imm. La desviacidn maxima se medird con regla de 2m.

Para paramentos no debe exceder de 2 mm.

Para suelos no debe exceder de 3 mm.

Alineacidn de juntas de colocacion; la diferencia de alineacién de juntas se medira con regla de
1M

Para paramentos: no debe exceder de + 1 mm.

Para suelos: no debe exceder de £ 2 mm.
Limpieza final: comprobacion y medidas de proteccién.

Conservacion y mantenimiento durante la obra

Las zonas recién pavimentadas deberan sefializarse para evitar que el solado sea transitado antesdel
tiempo recomendado por el fabricante del adhesivo. Se colocara una proteccidon adecuada frentea
posibles dafios debidos a trabajos posteriores, pudiendo cubrirse con cartén, plasticos gruesos, etc.

4. CONDICIONES GENERALES DE RECEPCION DE PRODUCTOSCédigo

Técnico de la Edificacion

Segun se indica en el Cédigo Técnico de la Edificacion, en la Parte |, articulo 7.2, el control de
recepcion en obra de productos, equipos y sistemas se realizara segun lo siguiente:

4.1 Control de recepcidn en obra de productos, equipos y sistemas.

1. El control de recepcidn tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control
comprendera:

a) el control de la documentacién de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 4.2;

b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo
4.2;y

c) el control mediante ensayos, conforme al articulo 4.3

4.2 Control de la documentacién de los suministros.

1. Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara a la direccién facultativa, los
documentos de identificacién del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en
su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa. Esta documentacién comprenderd, al menos,los
siguientes documentos:

a) los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado;

b) el certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y

c) los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente,
incluida la documentacidon correspondiente al marcado CE de los productos de construccién, cuando
sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean transposicidn de las Directivas Europeas que
afecten a los productos suministrados.
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4.3 Control de la recepcidon mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad
técnica.

1. El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a) los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que
aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su caso,
el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3; y

b) las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento de
sus caracteristicas técnicas.

2. El director de la ejecucién de la obra verificard que esta documentacién es suficiente para la
aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

4.4 Control de la recepcion mediante ensayos.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en
determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en Ia
reglamentacion vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la direccién
facultativa.

2. La realizacién de este control se efectuard de acuerdo con los criterios establecidos en el
proyecto o indicados por la direccidn facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar,
los criterios de aceptacién y rechazo y las acciones a adoptar.

Este Pliego de Condiciones, conforme a lo indicado en el CTE, desarrolla el procedimiento a seguiren
la recepcion de los productos en funcion de que estén afectados o no por la Directiva 89/106/CEde
Productos de la Construccion (DPC), de 21 de diciembre de 1988, del Consejo de las Comunidades
Europeas.

El Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, por el que se dictan disposiciones para la libre
circulacién de productos de construccion, en aplicacion de la Directiva 89/106/CEE, regula las
condiciones que estos productos deben cumplir para poder importarse, comercializarse y utilizarse
dentro del territorio espaiol de acuerdo con la mencionada Directiva. Asi, dichos productos deben
llevar el marcado CE, el cual indica que satisfacen las disposiciones del RD 1630/1992.

Productos afectados por la Directiva de Productos de la Construccion

Los productos de construccién relacionados en la DPC que disponen de norma UNE EN (para
productos tradicionales) o Guia DITE (Documento de idoneidad técnica europeo, para productos no
tradicionales), y cuya comercializacién se encuentra dentro de la fecha de aplicacion del marcado CE,
seran recibidos en obra segun el siguiente procedimiento:

a) Control de la documentacion de los suministros: se verificara la existencia de los documentos
establecidos en los apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, incluida la
documentacion correspondiente al marcado CE:

1. Debera ostentar el marcado. El simbolo del marcado CE figurard en al menos uno de estos
lugares:

- sobre el producto, o
- en una etiqueta adherida al producto, o
- en el embalaje del producto, o

- en una etiqueta adherida al embalaje del producto, o
- en la documentacion de acompafnamiento (por ejemplo, en el albaran o factura).



M B A PROYECTO BASICOY DE EJECUCION DE LAS OBRAS DEL NUEVO LABORATORIO DE RAYOS X EN EL EDIFICIO IMDEA MATERIALES

2. Se deberd verificar el cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas exigidas por la
reglamentacion y por el proyecto, lo que se hard mediante la comprobacidn de éstas en el etiquetado
del marcado CE.

3 Se comprobara la documentaciéon que debe acompafiar al marcado CE, la Declaracion CE de
conformidad firmada por el fabricante cualquiera que sea el tipo de sistema de evaluacién de la
conformidad.

Podra solicitarse al fabricante la siguiente documentacidn complementaria:

- Ensayo inicial de tipo, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema de
evaluacidn de la conformidad sea 3.

- Certificado de control de produccidon en fabrica, emitido por un organismo notificado en
productos cuyo sistema de evaluacion de la conformidad sea 2 o 2+.

- Certificado CE de conformidad, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema
de evaluacién de la conformidad sea 1 o 1+.

La informacién necesaria para la comprobacion del marcado CE se amplia para determinados
productos relevantes y de uso frecuente en edificacién en la subseccién 2.1 de la presente Parte del
Pliego.

b) En el caso de que alguna especificacion de un producto no esté contemplada en las
caracteristicas técnicas del marcado, debera realizarse complementariamente el control de recepcion
mediante distintivos de calidad o mediante ensayos, segin sea adecuado a la caracteristica en
cuestion.

Productos no afectados por la Directiva de Productos de la Construccion

Si el producto no estd afectado por la DPC, el procedimiento a seguir para su recepcion en obra
(excepto en el caso de productos provenientes de paises de la UE que posean un certificado de
equivalencia emitido por la Administracion General del Estado) consiste en la verificacion del
cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas exigidas por la reglamentacién y el proyecto
mediante los controles previstos en el CTE, a saber:

a) Control de la documentacién de los suministros: se verificara en obra que el producto
suministrado viene acompaiado de los documentos establecidos en los apartados a) y b) del articulo
7.2.1 del apartado 1.1 anterior, y los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas
exigidas reglamentariamente, entre los que cabe citar:

Certificado de conformidad a requisitos reglamentarios (antiguo certificado de homologacion)
emitido por un Laboratorio de Ensayo acreditado por ENAC (de acuerdo con las especificaciones delRD
2200/1995) para los productos afectados por disposiciones reglamentarias vigentes del Ministeriode
Industria.

Autorizacion de Uso de los forjados unidireccionales de hormigdén armado o pretensado, y viguetaso
elementos resistentes armados o pretensados de hormigdn, o de cerdmica y hormigén que se utilizan
para la fabricacién de elementos resistentes para pisos y cubiertas para la edificacidon concedida por la
Direccion General de Arquitectura y Politica de Vivienda del Ministerio de Vivienda.

En determinados casos particulares, certificado del fabricante, como en el caso de material eléctrico
de iluminacién que acredite la potencia total del equipo (CTE DB HE) o que acredite la succion en
fabricas con categoria de ejecucién A, si este valor no viene especificado en la declaracién de
conformidad del marcado CE (CTE DB SE F).
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b) Control de la recepcidn mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:

Sello o Marca de conformidad a norma emitido por una entidad de certificacidon acreditada por
ENAC (Entidad Nacional de Acreditacion) de acuerdo con las especificaciones del RD 2200/1995.

Evaluacién técnica de idoneidad del producto en el que se reflejen las propiedades del mismo. Las
entidades espanolas autorizadas actualmente son: el Instituto de Ciencias de la Construccion “Eduardo
Torroja” (IETcc), que emite el Documento de Idoneidad Técnica (DIT), y el Institut de Tecnologia de la
Construccio de Catalunya (ITeC), que emite el Documento de Adecuacion al Uso (DAU).

c) Control de la recepcién mediante ensayos:

Certificado de ensayo de una muestra del producto realizado por un Laboratorio de Ensayo
acreditado por una Comunidad Auténoma o por ENAC.

5. PRUEBAS DE OBRA TERMINADA.

Se llevardn a cabo las pruebas prescritas en la documentacién del presente proyecto,
condicionando la expedicion del certificado de finalizacion de obra a la entrega por el contratista de los
resultados de tales pruebas a la Direccién Facultativa.

Madrid, 15 de Septiembre de 2026
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